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JAN SOBIESKT W PARVIU,

Dwocbsetletnia rocznica tryumfu Jana Sobie-
skiego, to jest §wiata chrzeécianskiego nad $wia-
tem muzutmanskim, wywotata wicle i wywota wig-
cej jeszcze waznych publikacyi, odnoszacych sig
do tej epoki. Francya, mimo ci¢zkich prob jakie

przechodzi, bierze udziat w tej manifestacyi na

cze$¢ bohatera naszego.

Jednym z tych objawow, jest illustrowana ksig-
ga pana Vachon,
Jean Sobieski.
go zaraz po zwycigztwie pod Wiedniem, w miescie
Puy, w gtebi auwerniackich lasow, przez znako-
Wielki ten
pomnik sktada si¢ z posagu kréla, z czterech sym-

pod tytutem: Le monument de

Jest to opis pomnika, wykonane-

mitego rzezbiarza Piotra Yanneau.

bolicznych figur i dziesi¢gciu pysznych ptaskorzezb,
przedstawiajacych pogrom Islamu i apoteoze Ja-
na [II-go. W szystkie te figury i rzezby, rozrzu-
cone s3 dzi§ porozmaitych galeryach; cztery z nich
tylko, znajduja si¢ w reku polskiem; w zbiorach
hrabiego Branickiego w Montresor. Pan Vachon
biegly starozytnik, zebrat starannie rysunki z owych
rozpieszchtych czeéci, i odtworzyt z nich wspania-
ta cato$¢ w swej pomnikowej ksigdze.

Polacy przebywajacy w Paryzu, staraja si¢ uta-
twi¢ Francuzom blizsze poznanie rzeczy. Glowna
zashuge polozyto tu Towarzystwo dawnych ucz-
niow szkotly batiguolskiej. W tylko co ogtoszo-
nym jego buletynie, czytamy bardzo ciekawy opis
podrézy dwoéch mtodych Sobieskich Jana i Mar-
ka do Francyi w roku 1646. ta wzieta
z dokumentéw, wydanych $§wiezo przez akademia

krakowska a odnoszacych si¢ do epoki So-

Rzecz

Jana

bieskiego.

e

Przytaczamy tu glowne dane z tej zajmujacej
relacyi.

Byto to roku panskiego 1646, w trzecim roku
regencyi Anny austryaczki i kardynala Mazary-
niego, 9-go czerwca o zmroku. W brame¢ $w. M ar-
cina, wjechal orszak konny, zlozony z czterech
mtodych paniczéw, z dwoch mezoéw statecznych
w ktorych latwo bylo domysli¢ si¢ ochmistrzow,
z dwoch powaznych dworzan ze szpakowatym wto-
sem i zjednego pachotka. Tych dziewigciu po-
dréznych wjechato w ulice §w. Marcina,

mato si¢ przed gospoda pod krzyzem

i zatrzy-
zelaznym,
najpierwszg w tej stronie miasta.

Zaprowadzono konie do stajni, a jeden z dwobch
siwych dworzan, najat pokoje i podat gospodarzo-
wi nazwiska przybytych, troche dziwne dla ucha
Paryzanina: Marek i Jan Sobiescy,
o$mnascie, drugi

pierwszy lat
siedmnascie, Stefan Zamojski
i Krzysztof Skotnicki, kazdy lat o$§mnascie, och-
mistrze ich panowie Pawet Orchowski i Marcin
Lisowski, dwaj starzy dworzanie,
warecki 1 Rudolf Klainfeld,

czy kucharza nie bylo wymienione.

Sebastyan Ga-
nazwisko pachotka

Wieczorem po obiedzie, kiedy podr6zni odeszli
wdat
si¢ w dluga rozmow¢ z mtodymi Sobieskiemi, kto-

do pokojow swoich, Sebastyan Gawarecki

rych ojciec powierzyt jego troskliwem staraniom.
Odczytali

re¢ka tego dobrego ojca,

razem instrukcye nakre$lone wtasna
Jakoba Sobieskiego wo-
jewody ruskiego, gdy wyprawial synéw do Fran-
cyi.
wtasnie kiedy Henryk IV padl pod zelazem Ra-

On sam zwiedzal ja w roku 1610, wowczas

vailloka.

Gawarecki przypomnial mtodziencom, ze po-

winni starannie utrzymywaé dziennik podrézy,

jak to czynili w przejezdzie przez niemieckie

kraje.

— W tej gospodzie — rzekt — zabawimy tyl-
ko dni kilka, gdyz czcigodny wojewoda ojciec
wasz, zalecal wyraznie, abym was ulokowat w uni-
wersytecie (to jest w lacinskiej dzielnicy), raz ze
tam spokojniej, a potem, ze mniej przebywa tam
cudzoziemcoéw i Polakdow, niz w innych czgsciach
miasta.

— Trzeba nam — rzecze na to Marek — wyu-
czy¢ si¢ jak najpredzej po francuzku, aby$my mo-
gli jiotem zamieszka¢ wr miescie i uczeszcza¢ do
panow dworskich.

— W rzeczy samej — dodat Jan — trudno by-
loby nam teraz przemawia¢ do nich inaczej jak

po tacinie, a zdaje si¢, ze ci panowie nie skorzy
do tego jezyka.

— Latwo odgadna¢ powod — rzekt Gawarecki
-sam nie tggi tacinnik.

— Mniejsza o to — przerwal Marek — zoba-

czymy dwor z daleka wprzéod nim si¢ do niego

przyblizymy. Ojciec zadal, aby$my brali udziat
we wszystkich uroczystosciach religijnych i §wia-
towych, kedyby mozna spotka¢ kroélowa matke
i mtodego kréla. Upomniatl tylko aby$Smy unikali
wszelkich sprzeczek z mtoda szlachtg francuzka,
nie grali z nimi w karty, bo to podobno wielkie za-
wadyaki i gtowy lekkomyS$lne.

— Mamy roéwniez unika¢ naszych ziomkow,

przebywajacych w Paryzu zawotat Jan — oj-
ciec nasz nie szczegdlne ma o nich wyobrazenie.
Alez ja mySle, ze dyabel nie tak straszny jak go
maluja i ze znajdziemy pomi¢dzy nimi kilku do-
brych przyjaciol a potrafimy obroni¢ si¢ od tych

coby nam szkodzi¢ chcieli.

Moéwiono potem o planie nauk skreslonym przez

wojewode, ojakim$§ statecznym mistrzu jezyka
francuzkiego,

ktéorego wynalez¢ trzeba, o rozmo-

wach z gospodarzem domu, jego zong i corkami,
na co pozwhlal wojewnda,

pod wharunkiem, zeby



to byly panienki uczciwe, méwiono tez o przyje-
ciu lokaja niemca, dla wprawy w tym jezyku,
0 profesorze nauk klasycznych, ktoryby wyktadat
tacing. Baczny ojciec w ten sposob rozporzadzit
czasem; codzien przeznaczyl godzing na ¢wiczenia
w stylu, godzing¢ na lekcye historyi, p6t godziny
na przygotowanie si¢ do niej, pét na poprawienie
kompozycyi, wszystkiego trzy godziny z rana, po
obiedzie lekcya jezyka francuzkiego.

Cwiczenia ciata, szczeg6lniej konna jazda i ka-
ruzel bardzo im bylty zalecone, rownie jak taniec
la Gaillarde, aby mogli pigknie wystapi¢ na dwo-
rze przysziej krélowej, Maryi z Gonzagéw, zarg-
czonej z krélem Wiladystawem IY-tym, i wprowa-
dzi¢ do Warszawy ogtade Irancuzka. Go do mu-
zyki ojciec nie wiele dbat o nig. ,zatowalbym,
mowil, aby mieli czas traci¢ na takie blazenstwa ,
zostawil im jednak zupeing wolnos$é.

Dwaj bracia, odczytali jeszcze uwagi wojewody
dotyczace ekonomii i rady odnoszgce si¢ do pilne-
go spetlniania obowiazkoéw religijnych, a potem
stosownie do tychze rad odmoéwili pobozne modlit-
wy wieczorne i poszli na spoczynek.

Sebastyan Gawarecki dotrzymatl stowa: dzien-
nik jego nalezy do bardzo ciekawych dokumentow.
Czlowiek ten prosty, latwowierny, nie rozumie
wysokich kombinacyi politycznych, migsza nieraz
wierutne bajki do opowie$ci swoich. Napisy ta-
cinskie w dzienniku, kreslone sg reka Marka So-
bieskiego. Oto kilka wyjatkow zebranych tu
1 owdzie z tej waznej relacyi.
»Dnia 20 czerwca 1646 roku,
do innej gospody ,,pod ztotym krzyzem” naprze-
ciwko Sorbony. Panowie Zamojski i Skotnicki
zamieszkali pod ,,Biatlg R6z3”, przy ulicy $w. Ja-
koba. Mtodzi nasi podréznicy znalezli w sasiedz-
twie kilku Polakéw. Dwaj ksi¢za bracia Gra-
bieccy, mieszkali w klasztorze Dominikanskim
$w. Jakoba, od dziesigciu lat byli juz w Paryzu,
ubiegali si¢ teraz o stopnie doktorow w Sorbonie.
Byt takze doktor Lewowicz z Litwy 1 kilku in-

przeniesliSmy sig

nych.

Dalej nastgpuje opis miasta:

,»Paryz polozony mniej wigcej na rowninie, zje-
dnej strony wznosi si¢ wzgorek $w. Genowefy.
Srodkiem miasta przeplywa do$é wielka rzeka Se-
kwana, wida¢ na niej statki podobne do naszych,
ale daleko wezsze. Miasto opasane do kota mu-
rem, nie szczegodlnie utrzymanym, dalej ida oko-
py. W obrebie murdéw, krzyzuje si¢ mndstwo ulic
wazkich 1 btotnistych. Ludno$¢ bardzo liczna.
Sa tu pickne kamienice i patace przepyszne, mia-
nowicie patac krolewski nazwany Luver. Je$li
skoncza, nie bedzie mial réwnego
w $wiecie calym. Dotad potowa tylko wykonczo-
Lezy nad rzeka, catly zbudowany z ciosowego
z ogromnym

go kiedy$

na.
kamienia, wedtug pigknego planu,
kosztem, wielki jakby jakie miasteczko, oile sa-
dzi¢ mozna z tego co juz widzimy. W posrodku,
to jest w dziedzincu, jest wielki 1 piekny ogrod.
Z drugiej strony inny zndéw ogrod, nazwany Tuleri
stluzy za miejsce przechadzki dla ludzi wszelkiego
stanu. WidzieliSmy w nim zywego lamparta, ska-
kal wysoko chwytajac rzucane mu migso. Wi-
dzieliSmy tez s¢pa i dwoch ortow w tymze ogro-
dzie.

W patacu tym (Luwrze) rezyduje krélowa an-
gielska Henryeta (Henriette de France), matzon-
ka Karola I-go, ktora zbieglta tu, skutkiem po-
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wstania przeciw krélowi, zabrawszy starszego sy-
na ksigcia Walii. Mieszka tez w owym patacu,
panna z domu Montpensier, corka ksigcia Orlea-
nu, la grande Mademoiselle.”

Nastepujag potem szczegbly o Luksemburgu,
o palacu krolewskim, dawniej kardynalskim ipigk-
nym przy nim ogrodzie, przeznaczonym wylacznie
na przechadzke¢ dla rodziny krdolewskiej; (dzisiej-
szy Palais Eoyal.) Dalej mowa o palacu Maza-
riniego i siedmiuset ko$ciotach, liczac w to zape-
wne 1 kaplice, o katedrze Panny Maryi, (Notre
Dame), o nowo zbudowanym kosciele Jezuitéw,
0 kos$ciele Sorbofiskim, niewykonczonym jeszcze.
Gawarecki opisuje palac sprawiedliwosci i plac
krolewski obudowany w czworobok, otoczony por-
tykiem, z konnym w $rodku pomnikiem Loysa
XHI-go, opisuje rowniez arsenatl i starg Bastylia,
przeznaczona na wigzienie dla samych ksigzat
1 wielkich panéw. Z podziwem patrzy na mosty,
zabudowane z obu stron rzedem domoéw, przez co
wygladaja jakby wazkie ulice. Uderzyt go szcze-
gblniej ogromny most Pont Neuf, caly z ciosowe-
go kamienia, u sptywu dwoéch ramion rzeki, ozdo-
biony w $rodku wielkim posggiem konnym Henry-
ka IY. ,Tu jak mowi, lotrzykowie rozbijaja
przechodniéw zwlaszcza noca: w ulicach takze
peino szubrastwa, potrzeba si¢ mie¢ na ostrozno-
$ci.”

W tych czasach wtlasnie, przygotowywata si¢
wojna domowa, zwana Frondg, przeciwko Maza-
ryniemu, ztad umysty silnie byly poruszone. Juz
w roku 1644, na lat dwa przed pobytem Sobies-
kich, objawily si¢ pierwsze znamiona burzy, co
miata zawichrzy¢ kraj przez caly czas matoletno-
$ci Ludwika XIV-go.

II.

Zwiedziwszy Paryz, podrézni nasi rozpoczeli
wycieczki po okolicach. Zaczeli od St. Denis.
»,Miasteczko to mate z wielkim koSciotem, mowi
Gawarecki, tu si¢ chowaja krélowie francuzcy.
Rzecz godna widzenia, zwtlaszcza grobowce kro-
16w, z rozmaitego marmuru, z posagami i napisa-
mi.” W skarbcu podziwia szczegdlniej rég to-
wiecki caly z jednej sztuki, dtugi na trzy tokcie
i latarni¢ cudnej roboty.

»Z Saint Denis, moéwi dalej, pojechaliSmy o mi-
le drogi do patacu Mr. Hemry (niewatpliwie
Montmorency).” Jan Sobieski nie przewidywat,
ze to miejsce bedzie kiedy$ nekropolia polska,
gdzie obok walecznych wodzéw, spocznie najstyn-
niejszy nasz poeta.

Odwiedzili pézniej goér¢ Montmartre (gore me-
czennikéw) panujaca nad Paryzem, z ktorej, jak
moéwi Gawarecki, §w. Dyonizy opowiadat paryza-
nom wiar¢ chrze§cianska, jeszcze za zycia Zbawi-
Trzecia wyprawa do St. Germain, o pigé
Miasteczko

ciela.
mil za Paryzem droga przes$liczna.
mate, ale jest w niem wielki patac nad Sekwana,
letnia rezydeneya krolowej angielskiej. W stapili
z powrotem do Saint Cloud, zwiedzili patac w kt6-
rym zabity zostat Henryk III Walezyusz, krol
francuzki a niegdys$ polski. Dalej idzie opis las-
ku bulonskiego, opasanego murem na kilka mil
obwodu, kedy w dnie §wiagteczne gromadzi si¢ ca-
ta ludnos$¢ paryzka.

»ByliSmy tez mowi Gawarecki w Bon de Vin-
san, tu wieziony byt krélewicz nasz Jan Kazi-
Mowa tu o lasku Yincenskim. Wiado-
na rozkaz kardynatla

mierz.”
mo, ze w Baszcie tutejszej
Richelieu, wigziono krélewicza, gdy ten przeby-

wal w Paryzu, podczas zawzigtej wojny Francyi
z Hiszpania. Podejrzliwy kardynat uczynit to
przez ostroznos$¢, w obawie dziatan krolewicza na
rzecz pokrewnych mu Habsburgow.

W ciggu lata, doszta Sobieskich smutna wie$¢
o skonie ojca ich, wojewody. W jesieni, gdy prze-
szta pierwsza zaloba, mlodzi bracia otrzymali za-
proszenie na wielkie lowy krélewskie w St. Ger-
main. W grudniu zaszta wielka kidtnia migdzy
ochmistrzem Lisowskim a doktorem Lewowiczem.
Mtodzi panicze przeniesli si¢ na ulicg de Seine,
na przedmiesciu St. Germana, do domu d la flor
de lys, (pod kwiat lilii). Tu zaczeli si¢ uczy¢ kon-
nej jazdy, u Kalwakatora Foristier i fechtunku
u W locha Xientainge, ojciec bowiem zalecit im,
aby sobie wybrali fechmistrza tej narodowosci, na-
zwisko przeciez wcale nie §wiadczy o wloskim ro-
dowodzie.

Pierwsze cztery miesigce, roku 1647, Sobiescy
przebyli jeszcze w Paryzu. Gawarecki miat w tych
czasach niemita przygode. ,Otrzymatem mowi
on pchnigcie szpada od totrzykow, ktérzy napadli
mnie przy ulicy Szarlatanskiej, ale dzigki Bogu,
po czterech tygodniach, przyszediem do zupeine-
go zdrowia.”

I1I.

Dnia 1 maja, 1647 roku, podrézni nasi opuscili
Paryz i rozpoczeli peregrynacyg po Francyi.

Wyjechali na kotach do Orleanu. Droga na
Chartes nadzwyczaj pigkna, Zanocowali w Etern-
pes, nazajutrz wieczorem w Orleanie.
W tym miescie przebywalo kilku Polakow: Orze-
chowski, dwaj bracia Ktokoccy, Sawicki i Soboc-
ki. Podrézni nasi, podziwiali tam statu¢ Dzie-
wicy Orleanskiej (Poucelle de Orleans) i Karola
VII-go, 6 maja na statku najetym, puscili si¢ rze-
ka Louver (Loara) do Blois; zwiedziwszy to mia-
sto, znow rzeka poptyneli do Amboise, nastgpnie
do Tours. Ztad wierzchem na koniach najetych
pospieszyli do London, nazajutrz do Laumur. Tu
18 maja wsiedli zndw na statek, p6zno w noc sta-
ne¢li w miasteczku Ponze (Pont de Ce).

Dosiadtszy koni, puscili si¢ do Augers. Zastali
tu rowniez Polakoéw: Stefana Niemirycza, z och-
mistrzem Lubienieckim, doktora Lewowicza, tyl-
ko co uwolnionego z wigzienia po zajsciu z Lisow-
skim, i niejakiego Wasowicza alias Pakosza, kto-
ry si¢ tu ozenil, 23 maja poptyneli do Nantes,
zkad pojechali na kotach do Rosulli, Gawarecki
opisuje szczegdtowo oblgzenie tego miasta, przed
laty okoto dwddziestu.

stanegli

Dnia 3 czerwca wyruszaja konna do Poitiers,
zatrzymujg si¢ w Niort i Lusignan. Staja w Poi-
tiers, pod trzema Pilastrami, gospodzie dotad ist-
niejgcej. W tydzien potem jada na Blay do Bor-
deaux, droga trwata dni cztery.

W Bordeaux czekaly na nich listy z Polski.
Ztad wycieczka do Catillac, nie bardzo szczg$liwa,
gdyz skradziono krzyz i tancuch Markowi Sobie-
skiemu. 26 wyjezdzaja do Tuluzy, przybyli 30
w dniu kiedy nowy wielkorzadzca lir. Eperney,
odbywat tam wjazd uroczysty.

W pierwszych dniach lipca, pospieszaja doNar-
bonay, zatrzymujg si¢ w Carcassonne, gdzie wi-
dza pierwsze oliwne drzewa. Zwiedzaja po dro-
dze r6zne potudniowe miasta: Montpellier, Nimes,
Tarascon, Arles, wreszcie przybywaja do Marsylii
p6zno w noc 20 lipca, owoz bramy twierdzy szczel-
nie zawarte, podrézni musza spaé pod golem nie-

bem. Spedziwszy tu trzy dni, przez Tulon spie-



szg do papieskiego miasta Avinionu. 1 sierpnia,
puszczaja si¢ do Grenobli, a nastgpnie do Sabau-
dyi. W Montmelion, staja w gospodzie pod zlo-
tym krzyzem u dziewigédziesigcioletniego Wtocha,
ktory przezyt cztery zony i mial dwadzie$cia oSm
dzieci. Jada ztad do Chambery; przez siedm dni
przebiegaja géry sabaudzkie, nareszcie wracaja
do Lyonu, a potem spieszg do Roanne, staja pod
Wilkiem, w gospodzie stynnej na calag Francya.

Dwa dni ptyna Loara, az przybyli do Nevers
rezydecyi ksiazat Gonzagdéw, zkad rodem Marya
Ludwika, przyszta krolowa polska.

Po kilku dniach podrézy, to konno, to na ko-
tach, to statkiem, przybyli wreszcie do Paryza, na
chwilowy spoczynek. W ciagu trzech miesigcy
Sobiescy zwiedzili calg $rodkowa i potudniows
Francya Podr6z ta nadzwyczaj pracowita, tru-
dno dzi$ pojaé jak jej podotali stateczni ochmist-
rze 1 siwi domownicy. Alez dla krzepkich praoj-
cow naszych, zaprawnych od miodu na harcach
z Tatarami, trudy zwyczajna byty rzecza.

Drugi pobyt w Paryzu, trwat zaledwie kilka ty-
Podrézni nasi opuscili stolice 28 wrzesénia
udajgc si¢ stad do Anglii. Po drodze jednak za-
mierzyli zwiedzi¢ Normandya i Pikardya. Udali
si¢ naprzéd do Rouen, gdzie w gospodzie pod
kompasem morskim spotkali si¢ z mlodym Opalifn-
skim, synem wojewody poznanskiego, ktoéry mial
z Hawru poptyna¢ do Hamburga.

Sobiescy przebiegli konno wybrzeza Normandz-
kie, od Hawru do Dieppe, zwroécili si¢ potem do
Arnicas, stolicy Pikardyi. W tern miedcie znale-
zli kilkuset Polakéw, stuzacych w wojsku fran-
cuzkiem, a migdzy nimi pétkownika Przyjemskie-
go. Przez Boulogne pospieszyli do Calais, ztad
morzeni do Anglii.

godni.

Jan Sobieski przebywal we Francyi, rok i trzy

miesigce. Poznal nietylko Paryz, ale i wielkg

cze$¢ kraju, dla ktéorego zachowal do $mierci
szczere 1 stale wspodlczucie, pomimo nieporozu-
mien politycznych z Ludwikiem XIY. Zwiazki
Sobieskiego z Francyg; $cies$nily si¢ jeszcze, przez
matzenstwo z Marya Kazimierg d’Arquin, wdowa
po Janie Zamoyskim.

Dokumenta wydane przez Akademia krakow-
ska, a zebrane przez p. Kluczyckiego, oprocz po-
wyzszej relacyi, obejmuja wiele ciekawych szcze-
gotow z zycia krola Jana. Jest tam migdzy in-
nemi, korespondencya Sobieskiego z Marya Kazi-
mierg, prowadzona przed zawartem malzenstwem.
Niektore listy Maryi pisane po polsku, ortografia
w nich petna btedow; dowodza one przeciez o ile
narzecona pragneta przypodobaé si¢ przyszitemu

matzonkowi. S. D.

MEODOSCI.

W NOC MAJOWA.

W noc majowa, ksiezycowa,
Wsrod zieleni i blgkitu,

Z mtoda glowa, rozmarzona,
MOZDEI nie spaé¢ az do Switu.

Jakze spa¢ gdy takie gwary,
Stycha¢ w sadzie, w polu, w lesie,
Wszedzie mito$¢ ijej czary,

Pie$n zachwytu §wiatu niesie.

Szepca kwiaty, szemrza drzewa,
Mtode serce rwie si¢ z tona;
Tam w jasminach slowik $piewa,
A w okienku... stucha ona.
Kochankowie, szczesécia dzieci!

Niech wam zawsze maj si¢ kwieci!

W noc majowa, ksi¢zycowa,
Pelng czarow, pigkna, cudu,
W falach nuty plynie stowo
Z serca wieszcza w serce ludu;

Bo przyroda, matka zycia,
Stworczyni wszelkiego wdzigku,

W stowie ludzkiem chce odbicia,
W sercu ludzkiem chce oddzwigku.

I poeta piesn uktada,
Z tondéw, z barw, co w przyrodzeniu,
Pie$ni dzwigcza jak kaskada,

Przy ksigzyca os$wietleniu.

O poeci! o poeci!
Niech wam zawsze ksigzyc $wieci!

Antoni Kruman.

BLEDNE DROGI.

Rzecz opowiedziana
przez

J. K GREGOROWI CZA.

(Dalszy ciag.)

Na drugi dzien Klemens Bardzki w rannej go-
dzinie wszedt do kamienicy i kiedy zaczal windo-
wac si¢ po schodach na czwarte pi¢tro do miesz-
kania Stanistawa, str6z miejscowy zapytat:

— A gdzie to pan idzie?

— Do pana Stronskiego, wszak tu mieszka?

— Tu mieszka — odrzek?t str6z — ale go nie
ma w domu, bo wyjechal w nocy i niewiadomo
kiedy powroci.

— Wyjechat? A gdzie?

— Tego to nie wiem, bo mi si¢ nie opowiedziat
ale klucz to mam od jego mieszkania.

Wiadomos¢ ta Bardzkiego bardzo zastanowita.
Pogadawszy jeszcze ze strozem, pozegnal go i po-
mrukujac zaszed! do znajomej nam kawiarni, ab”
przy szklance kawy pogawedzi¢ z Justysia, zanim
godzina rozpoczecia zwyktych intereséw nadejdzie.
Dziewczyna tylko co skoficzyta przygotowania do
przyjmowania codziennych gosci. Ubrana zgrab-
nie i strojnie, powitata Bardzkiego ze zwykla so-
bie zalotno$cia i spytata si¢ bez ogrodki czy mu
si¢ podoba?

— Sliczna jeste$ jak zawsze moja Justysiu —
odrzekt Bardzki — ale strzez si¢ furfandzkich mto-
dzikow, bo to wszystko jak wiatr, pedza za marg
a nie wiele widzg ziemi po ktorej stapaja.

— Nieznod$ny z pana zazdro$nik — zawolata
Justysia — zapominasz o przyrzeczeniu, ze nim
nie bedziesz, a jednak ..

Wtem wszedt Wosio.

— Ah! dobrze, ze przyszedt pan Wosio — za-
wotata Justysia — bo mi pomozesz do wylajania

tego starego zazdrosnika, ktory mi ciagle jakiemi$
przymoéwkami dokucza.

Ej! mata paplo, sroczko wygadana — od-
lzekt Bardzki — nie idzie tu o twoje do wszyst-
kich mizdrzenia, bo¢ przecie wiem, ze kazdy musi
swego fachu pilnowa¢, tylko o interes co mi si¢
popsut tak niespodziewanie, ze 0 mato mnie dya-
bli nie wezmg. A wszystkiemu winno szatawil-
stwo mtodego, ktéremu gwattem si¢ zdaje, ze jest
olbrzymem wsréd kartow, ktérym moze wali¢ wnos
szczutki wedle swej woli i checi.

I coz to takiego si¢ stalo? — zapytalt Wnsio
razem z Justysig.

— A juzci¢ stalo si¢ zupelnie niespodziewanie
i to w chwili, gdy bylem pewny smacznego kg¢sa,
a ten brzde¢k na ziemi¢ i sttukt si¢ na drobne ka-
walki.

— To go pan pozlepiasz — odezwala si¢ Justy-
sia — ho! ho! wiem dobrze jak jeste§ zabiegly
i obrotny.

— No, naturalnie begde sobie radzi¢ — odrzekt
Bardzki zadowolony odebrana pochwala-Jale jak
w tym razie na niewiele si¢ to przyda. Bo wyo-
brazcie sobie, jedna baba ma siostrzenic¢ przywie-
ziong z za$cianka i pragnie ja wydaé za pana cala
geba, u ktorego dukatow jak ulegatek, a druga
baba t¢ sama dziewczyng¢ chce wydaé za akademi-
ka, ktory si¢ w niej kocha zapamigtale. Siostrze-
niczka niby panu sprzyja ale i do owego mtodzika
strzela dobrze oczami. Z tg drugg baba wzigli-
$my go w opieke, mieliémy wszystkie usunaé prze-
szkody, nastreczy¢ mu suty zarobek przy porzad-
kowaniu starych akt i dokomentow, potem wyro-
bi¢ nominacyg na patrona, urzadzi¢ mieszkanko
jak Mateczke i wreszcie tak pokierowaé wszystko,
aby owa siostrzeniczka jak ptaszek sama do Ma-
teczki sfrungta i panu pokazata fige. 1 byloby
wszystko poszto sprawnie i gtadko, bytbym chru-
pnal dobra z tego grzanke, ale c¢6z z tego, kiedy
mtodzieniec klin sobie zabil w mézgownice 1 pry-

snal w §wiat szuka¢ czego nie zgubit. Glupiec!
wierutny glupiec!
— Hm! — mruknat Wosio — albo nieszczg$li-

wy. Jabym umial nim zostac.

— Ty, filozofie? — zapytal Bardzki — ty, kt6-
ry tak dbasz o jutro jak pies o piata noge?

— Tak jest, ja — odrzekl Wosio z niezwyktym
zapatem, ja, niedbalec, niepatrzacy dalej jak na
koniec swego nosa. Ale tu inna sprawa. Gdy
posucha dreczy ziemig, czyz nie widzisz jak na
niej wszystko obumiera? 1 ja obumieram i pytam
si¢ dlaczego tak si¢ dzieje, gdym na to nie zastu-
zyt? Odpowiedzi znikad nie ma, wigc coéz warte
takie zycie? Spycham je, aby dzi§, bo niewarto
ktopotac¢ si¢ jutrem, ktore znowu begdzie mnie me-
czy¢, dreczyé, kto¢, $pilkowaé i naraza¢ na to, aby
tacy jak ty $lepcy nazywali mnie glupcem wierut-
nym!

— No, no, filozofie — mrukngt Bardzki — za*
daleko troche¢ zajechales. Co innego jest interes
a co innego to co go popsulo. Przeciec i we mnie
stara krew ptynie...

— Do dukata — domowita Justysia.

— Ej! figlarko, nie draznij mnie!

— Cicho chciwcze! — zawolala Justysia. —
Wstyd ci, ze si¢ wygadates i mnie wstyd za ciebie.
W tej chwili pana Wosia pokochatam a ciebie
znienawidzitam, bo$ cztek bez duszy i serca, bryta
gliny, ¢ma nocna w gonitwie za blaskiem gingca
w plomieniu. I ty tak zginiesz marnie...

— Bodajes$ przepadta! — zawotat Bardzki, i po-
zegnawszy si¢ z Wosiem poszedt do pani Sabiny,



aby jej udzieli¢ wiadomo$¢ o naglym wyjezdzie
Stanistawa.

— Ciekawym co teraz zrobig? — mys$lal Bardz-
ki. — Jak zapobiegna, aby starozytny ré6d Diugo-
szow uniknal ponizajacego zwiazku z lichota =za-
sciankowa? Wzigli si¢ do tego madrze i uczciwie,
ale i drugiej stronie sprytu nie brakowato!

Mingto lat kilka.
wszystko co do niej nalezalo.

zrobita
Wiekowe dgby
wstrzgsty si¢, niektére padty préchno rozsypujac,
drugie poszarpane, staty krzepko dumne, ze si¢
Lasy warczaly przeciagltem
echem, pola wyly szalonym wichrem bezlitosnym.

Burza pomkneta i

oparty zniszczeniu.

Wrzszcie burza przycichtla, horyzontrozjasnit sig...

zamajaczyly na nim niewyrazne $wiatetka, niby

ptatki $niegu lub gotabki z oliwnemi gatazkami
spokoju. Ludzie zabrali si¢ do przerwanej pracy
a patrzac na rozsiane wszedzie zgliszcza smutnie
potrzasali glowami.

Taki los dotknat najbardziej jedna z osad dro-
bnej szlachty, przedtem dos$¢ zamoznej, ludnej,
zabudowanej na rozleglej ptaszczyznie, wzgorko-
watej, w ktorej kazdy dworek z gospodarczemi
budynkami okalatl sad owocowy. Burza wszystko
to obrocila w ruing: gdzie staly dworki, sterczaty
teraz wérod gruzéw uczernione od ognia kominy:
po drzewach pozostaty tylko pnie, po ptotach $la-
dy, pustka, wszedzie widniala a dziatwa bosa ko-
szulkami jedynie okryta, bawita si¢ zbieraniem ku-
pek popiotu.

Mieszkancy ratujac si¢ w spadlem na nich nie-
szczgsciu, zabrali si¢ do wznoszenia nowych bu-
dynkow; zamozniejsi juz je dachem pokryli, inni
przysposobili dopiero potrzebny do tego materyat,
a najbardziej niedola dotknigci wkopawszy sig
w ziemi¢ ostonili doty na predce czem mieli pod
r¢ka, tworzac szalasy, przez ktére wiatr przewie-
walsi(deszcz wceiskal si¢ r6znemi szczelinami.

W jednym z takich na uboczu stojacym, nale-
zacym do Marcina Bociaga, na n¢gdznem lozu zga-
t¢zi jodtowych ztozonem, lezat sam gospodarz wy-
cienczony choroba, z regkami zlozonemi na pier-
siach i oczami przymknigtemu

Blady, zaros$nigty, wychudzony jak szkielet,
7, wlosami juz dobrze osiwialemi, zdawatl si¢ wig-
cej umartym jak zywym, tylko zust poruszajacych
sig,
duch rwie si¢ od ziemi a ziemia go trzyma przy

si¢, zna¢ bylo, ze czuwa jeszcze i modli ze

sobie.
Na $rodku szatasu, na bartogu, lezal maty sze-

tach-
manem; spat w najlepsze, jakby w puchowej po-

$cioletni chtopczyna, okryty starym jakims$
$ciotce, ukolysany $piewem kochajacej go matki.
Nie byto jej nigdzie, ale wida¢, ze nad dziecig-
ciem tam w wyzynach czuwalo jej serce miltoscia
przej¢te, bo na buziaczku chlopczyny przedtem
zaplakanym, lzami, usmiech

uperlonym igrat

kwiatu btyszczacego kroplami rosy porannej.

Tuz przy chlopczynie na podwyzszeniu z cegiet
utozonem, siedzial dobrze juz podstarzaty mezcezy-
zna, wysoki, silnej budowy, ubrany w ptaszcz zot-
nierski dobrze podszarzaty, w furazerce takze
wojskowej bez daszka na jedno ucho spadajacej
i zajety byl pilnowaniem ognia na cyganku i kil-
W ustach

ale tylko

ku garnkéw z gotujaca si¢ strawag.

trzymatl fajk¢ na krotkim cybuszku,
z natlogu, bo ogien dawno przygast a o natozeniu
jej Swiezym tytoniem ani pomyslal.

Twarz jego wiecej byta zamys$lona jak smutna,

zna¢ byto ze krzepki cialem krzepkiego miatl du-
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cha. Wpatrujac si¢ w ognisko, porzadkujac we-
gle i palace si¢ kawatki drewienek, ktorych spora
kupka razem z siekiera

lezala przy nim, czgsto

zwracal spojrzenia ku choremu i za najmniejszem

jego poruszeniem zblizat si¢, przypatrzyl, nadstu-
chiwal i znowu zajmowal opuszczone stanowi-
sko.

Chtopczyna spat ciagle, a chory si¢ modlil. Na
dworze byta $liczna pogoda wiosenna: marzec do-
chodzit do schytku dni swoich, stonce dogrzewato
jakby wsréod maja. Ptactwo $wiegolito, zabrze-
czala czasem i pszczota ztudzona przedwczesnem
cieplem, ptugi skrzypialy w polu, owce beczaly,
bydto sig,

praca podnosita, w jednym tylko szatasie chorego

ryczato, ruch wsze¢dzie rozposcierat

cisza panowala przerywana jedynie westchnie-

niem starego zoinierza lub glodniejszym szeptem
modlitwy umierajacego.
— Bracie Janie — rzekt wreszcie chory z wiel-

kim wysitkiem — bracie, przybliz sig...

— Jestem, jestem—odrzekt stary wojak, przy-
stepujac do toza szybkim krokiem, jakby zajmo-
wal posterunek i zasiadlszy na jedynym stotku
przy tozu, zapytal:

— Co6z mi powiesz mdj Marcinku, zdaje mi si¢
ze spates?

— Modlitem sig...

— To dobrze, kto z Bogiem to Boég z nim,
reszta nie warta i gar$ci ktakow. Zapewne ci le-
piej teraz?

— Lepiej... dzi$ jednak umreg, ale przebaczy-

tem... jak mi to kaplan przy $wigtej spowiedzi

nakazat. Czuj¢ si¢ lzejszym... swobodniejszym...

— Bog mo6j Marcinku, wszystkiem rzadzi
i wszystko sadzi — odezwal si¢ Jan wyjmujac
z ust fajk¢. — Przebaczyte§ bo tak ci nalezalo,

z gniewem w sercu nie nalezy schodzi¢ ze §$wiata,

ale ja jeszcze grzebi¢ si¢ na nim ipoki zy¢ bedeg
krzywdy ci wyrzadzonej nie zapomng...

— Zapomnij... zapomnij! — ozwal si¢ Marcin
0 ile mogac gltos podnoszac.

Jan na nowo wtozyl fajke¢ w usta i gtlowa po-
trzgsnal.

— Czy styszysz Janie? — zapytal chory.—Bo-
gu zostawmy naszg krzywde... a ty przebacz i za-
pomnij jak ja zapomniatem i przebaczytem. Czy
styszysz?

— Stysze, stysze, moj Marcinku.

— 1 zrobisz co ci polecam?

Jan zawahal si¢, wyprostowal, przeszedt do
ogniska, machinalnie co§ w niem poprawil, chory
ciagle wodzil za nim spojrzenie.

Jan wreszcie machnat rgka i zblizajac si¢ do
brata, rzekt z cigzkim wysitkiem, ale glosem sta-

nowczym.

— Zrobi¢ wszystko co kazesz, bo przez usta
umierajacego sam Bog przemawia. Przebacze
1zapomne.

Marcin wyciagnat r¢ke, a gdy Jan podat mu
swoja, przycisnal ja do ust i przytrzymal dlugo
z czuciem catujac.

— Bracie, co robisz? — zawotal Jan i w tej

chwili zatkat cho¢ oczy miat suche jakby =z tez
wypalone.

dawnej powagi cho¢ smutnej, ale petnej spokoju.

W zruszenie przeszto, Jan wrocit do

— Bracie — rzekt znowu chory — a gdzie Jo6-
zi0?

— Spi chtopczyna na ziemi, byt glodny, kre-
cit sig, ptakat i usnat a ja go odzialem, aby mu
byto cieplej.

— Podnie§ mi bracie gtowg, niech go jeszcze
raz zobacz¢. To wszystko co mi po Stasi zostalo.

Kraworska wielce zgrzeszyta, mowit dalgj chory.

Jakby wiedziony przeczuciem chcialem moja Sta-
si¢ odebra¢ od niej, ale kto przeprze kobiete, jak
co sig,
nic wszystko nie pomogto i zdobyta dla niej pana

sobie postanowi. Gniewatem prositem,

a z nim... Smier¢ przedwczesng. Moj Boze... moj
Boze! Bracie podnie$§ mi glowe ..

Jan speinil zyczenie, Marcin wlepil oczy
w chtopczyng.

— Niebozatko! — szepnal — nie zna swego

sieroctwa. Do matki podobny jak kropla do kro-
pli, oby$ jej doli nie zaznat biedaku.
Chory opadt na poduszki, Jan poprawit okrycie
na chlopczynie.
— Stuchaj

chwili chory. — Z chudoby mojej po

bracie — odezwat si¢ znowu po
sprzedaniu
i po zaptaceniu co komu nalezalo, zostalo zaledwie
trzy tysiace zlotych. Oddaj je bracie jakiemu
uczciwemu czlowiekowi na prowizya, chlopczyne
trzymaj przy sobie, zachowaj akt $lubu Stasi i me-
tryke chtopczyny, jako jest Dlugoszem prawdzi-
wym a nie zadnym przyblteda, a gdy podrosnie
Mo-

dlitwy nigdy za wiele za grzeszne dusze, a ja

radbym, aby$§ go wyprowadzil na ksi¢dza.

wiele zgrzeszylem powolnosciag w catem nieszcze-
$ciu Stasi. Niechze si¢ modli, niech prosi Boga,
aby grzech co z nas spadl na niego nie przeszko-

dzit zbawieniu duszy.

Wynajde¢ jego ojca i powiem mu...—odezwat
si¢ Jan, ale mu zaraz przerwal Marcin:

Nie rob tego... nie rob. Bociagi to stara
szlachta od praojcoéw, starsza i lep3za jak Dtugo-
sze, a ze oni w bogactwie i w zaszczytach a my
w chudobie i skromnos$ci, to taka byta wola Boza.
Nie szukatem ich, sami’przyszli... wyparli si¢ nas...
i ja ich nie znam... niech chtopczynie zostanie tyl-
ko przezwisko Dtugosza, w mys$li niech bedzie
przy nas a dla nich obcy, aby krew Bociagow nie

poruszyta si¢ w nim gdy pozna, ze pysznosci
w nich wigcej jak uczciwosci.

— Niechze si¢ tak stanie jak pragniesz — ode-
zwat

si¢ Jan ciezko wzdychajac — pdjde wigc

z naszym Jozkiem do mego potkownika co siedzi
i po-
Stary to wojak, razem z soba bo-

na dzierzawie w Przetykach, a on i pomoze
radzi najlepiej.
jowalismy, zelazo

w poczciwosci twardy jak

a 1 w rozumie wiatr nim nie mota. Gdy mu opo-
wiem wszystko jak wypada, to juz Jézka nie wy-
pusci ze swej opieki.

— Dobrze Janie, dobrze — odezwatl si¢ Marcin
z coraz wigkszym wysitkiem. — Tylko nie szczy¢
si¢ nazwiskiem Dtugoszow... osadzone juz

klete...

i prze-

Chory jeszcze co$ mowit, ale cho¢ Jan ucho do
samych ust jego przylozyl, nic juz nie moégt rozu-
miec.

— Orzezw si¢ Marcinku! — odezwal si¢ Jan
i szmatka umaczang w wodzie zaczal mu wycie-
ra¢ czolo, oczy i skronie.

— Coz, lepiej ci bracie? — zapytal po chwili.

Chory milczatl: Jan powtdrzyl pytanie iznowu

bez odpowiedzi pozostal. Marcin ukonczyt obra-
chunek z ludzmi i modlit si¢, Jan pltaszcz na
i haftki

jac si¢ jak na paradnym wystgpie,

sO-
bie obciagnatl, zapial na guziki i prostu-
rzekl wpatru-
jac si¢ wumierajacego:
— Idziesz juz bracie...

opuszczasz starego zol-

nierza, ktoremu$ nie zatowal ni dachu, ni kawat-
ka chleba.

potyska niedlugo si¢ skonczy...

IdZz z Bogiem poczciwy bracie i moja
co$ jednak polecit
mi, spetnie wiernie.

Potem uklakt, przycisngt usta do r¢ki umiera-

jacego i zaczal szepta¢ stowa modlitwy.



$piacy chtop-
czyna przebudzit si¢, zaczal ptakaé, jedna z przy-

Do szatasu weszlo kilka kobiet,

bytych wzieta go na rece, uspakajajac zlozyta mu
raczki i kazata si¢ modlic.
W godzing pdzniej wszystko bylo skonczone!

(p .

C. Tl)

[ poegji Maryi von' Fbner-Eschenbach,

MALUTKA PIESN.

Malutka pies$n, a jednak ja,
Tak kocham, jak me zycie!
— Wigc wiesz w niej cO§—zapewne mi,

Ciekawie wy powiecie.

Poezyi troche zdobi ja,
A dzwigkoéw ilo$¢ mata,
Zawarta jednak w dzwigkach tych,

Jest dusza moja cala.

Wiadystaw Buchner.

| NOTATEK PODROINICH

przez

L. Szczerbowicza-Wieczora.

(Dalszy ciag.)
I11.

Gdansk nie posiada miejsca przechadzki, ani
ogrodow publicznych, ale ma za to w najblizsze]j
okolicy caty szereg miejsc kapielowych nadmor-
skich, dokad Gdanszczanie, zwtaszcza po ob:edzie,
a w dni $wigteczne od rana, $piesza tlumnie, aby
uzy¢ kapieli i §wiezego powietrza. Utatwia im to
bajeczna tanio§¢ komunikacyi: na odchodzacych
co pot godziny z przystani parowcach, bilet 1 kla-
sy kosztuje np. do Neufahrwssser (plynie si¢ trzy
kwadranse) 26 fenigow czyli '/4 marki, co dla nas
znaczy 25 groszy, a dla Gdanszczan tylko pot zto-
tego, a 2 klasa jeszcze mniej. Statki obszerne,
wygodne, poktad zabezpieczony dachem plocien-
nym od stonica i od deszczu (oby pan Fajans ze-
chciat nasladowm¢ je pod tym wzgledem na swoich
statkach, na ktorych ta niezbg¢dna dla publiczno-
$ci wygoda nalezy do zaginionych tradycyi!). Ruch
1 ozywienie na kanale ogromne: ciggle mijaja si¢
i wyprzedzaja parowce i todki, tratwy i okrety. Co
kilka minut jaki§ zaklad kapielowy; niedaleko od
Neufahrwasser jest takiz zaktad u ujs¢ Wisty,
zwany ,,Weichselmunde”, opodal na prawo =za
krzakami uchodzi do morza matka rzek naszych.
Neufahrwasser, to miasteczko nadmorskie, a na-
przeciwko nowy zaktad kagpieli morskich, zwany
Westerplatte. Jest tu rozlegly park; nad mo-
rzem wybudowmno przes$liczny pomost, szybko
wznoszg si¢ domy i wille.

Opodal na cyplu bicleje latarnia morska. Na-
przeciwko pomostu znajduje si¢ obszerny nowy
budynek restauracyjny z werenda, na ktorej za-
siadajg przybyli goscie, kobiety czestokro¢ z roz-
puszczonemi po kapieli wlosami. A wlosy to cza-
sem nie lada: tak np. powszechng uwage zwracata
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na siebie niezbyt juz mtoda pani, okryta prawie
az do stop naturalnym plaszczem =ze =zlocistych
wlosow.

Wogdle tutejsza rasa ludzka wydata mi sig, nie
wylaczajac pici stabszej, zdrowsza i mocniej zbu-
dowang, cho¢ moze ustepujacag w powabach na-
szym wiotkim rodaczkom.

Panie nie gardza piwem, szczegdlniej chetnie

popijaja ciemne piwo, pojac nim takze i dzieci.
Kazda rodzina ma ze soba koszyczek, w kto-

rym znajda si¢ 1 buleczki i masto a czasem nawet,

dla oszczednos$ci i kawa we flaszce.

Nie braknie takze i niezbgdnej robotki, jakie-
go$ illustrowanego dziennika. Niektéore Niemki
posiadaja nawet ten talent, ze jednocze$nie i ro-
botke robig i czytaja. Tak tedy odbywa sig to
wszystko billig und gemiithlich.

Najokazalszem miejscem kgpiclowem w okolicy
Gdanska jest niezaprzeczenie Sobota, przez Niem-
cow zwana Zoppota, zkad niektérzy i z naszych
rodakow, nieswiadomi rodzimej nazwy tej odwiecz-
nej slowianskiej miejscowos$ci, mianuja ja z nie-
miecka Zoppoten lub Zoppotami. Miejscowosé
ta obecnie ma pozoér bardzo schludnego miastecz-
ka zaopatrzonego we wszelkie wymagania komfor-
tu. W ciagu dnia jedena$cie pociaggdw kursuje
na poétgodzinnej odleglosci pomiedzy Gdanskiem
a Sobota, a w nich czgstokro¢, zwlaszcza w nie-
dziele, trudno o miejsce, chociaz wagony sg pig-
trowe.

Domki biale i okazate wille, a wszystkie otoczo-
ne drzewami i ogrodami, ciggna si¢ po obu stro-
nach ulicy Morskiej (Zee Strasse), gdzie takze
znajduja si¢ wszystkie niemal sklepy. Na koncu
tej ulicy znajduje si¢ park, a tuz obok obszerny
plac przed Kurhauzem nowo wybudowanym ioka-
zalym gmachem, w ktéorym mieszczg si¢: sala balo-
wa, czytelnia, restauracya i pokoje dla gosci.
Ztad juz odkrywa si¢ widok na morze, a dtugi na
kilkaset krokéw pomost, zaopatrzony w laweczki,
pozwala gosciom przesiadywac, jakby wsréod mo-
rza 1 napawaé si¢ dziwnie orzezwiajacem i czy-
stem powietrzem. Zapewne to ta czysto§¢ po-
wietrza sprawia, ze nie ma tu zadnych owadow,
jak much, komardéw i innych pasozytow. Na pra-
wo i na lewo od pomostu znajduja si¢ kapiele dla
kobiet i
w glebokim piasku, grzebia
kazde z topatka w reku.

dla mezczyzn, a na brzegu morskim
si¢ roje dzieciakow,

Sobota jest to ustron dosy¢ spokojna a zycie
w niej niezbyt drogie. Do osobliwosci nalezy po-
liczy¢ po raz pierwszy napotkany tu przezemnie,
a podobno i gdzieindziej w Prusach praktykowany
obyczaj, zwany po niemiecku Weinzwang, ktory
zalezy na tern, ze nie pijacy przy obiedzie wina
muszg placi¢ za to kar¢ wysokosci pol marki. Tak
tedy gdzieindziej ptaci si¢ za to co si¢ je 1 pije,
a w Prusach, gdzie wogdle sita i gwalt tak wiele
znaczg, ptaci si¢ i za to, czego si¢ nie pije i to

dziwne urzadzenie nazywa si¢ ,,Przymusem win-

nym”.

Oplata za prawo pobytu, czyli taksa kuracyjna
jest tu umiarkowang, bo wynosi tylko 9 marek od
osoby, tacznie z optata za muzyke, ktdra zreszta
rzadko stysze¢ si¢ daje, natomiast czgste sa kon-

certa, za osobng optatg.

Oproécz tych koncertéw, Sobota uboga jest wro-
W czytelni znajduja si¢ pisma wylacz-
,,Dziennik

zrywki.
nie niemieckie, a polskich jeden tylko
Poznanski”, ktory zreszta rzadko oglada¢ bylo
mozna, gdyz p. restaurator, nie wiedzie¢ dlaczego
chowat go pod kluczem.

Przy koncu lipca osobnemi plakatami obwiescit
swoje blizkie przybycie doktor i profesor Schra-
diecki, ktory oprocz powyzszych tytutdéw miano-
watl si¢jeszcze ,,illuzjonista”, co nieznaczy wpraw-
dzie oszusta, ale co$ bardzo podobnego, a miano-
wicie, ze tak powiem ludziciela. Nareszcie zawi-
tat p. illuzjonista, porozrzucat sazniste programy
swoich sztuk czarodziejskich, porozlepial wizerun-
ki wtasnej osoby, ozdobionej jakiemi$ zagadkowe-
mi orderami i zebrawszy spora ilo§¢ marek i feni-
goéw z dwoch przedstawien, na ktorych pokazywat
sztuki dosy¢ pospolite, pojechat gdzieindziej po
nowe laury.

Niektorzy szukali rozrywki w wycieczkach na
morze, juz to w czutenkach wiostowych, co nie
bardzo jest bezpiecznem, juz to w bacikach za-
glowych, co znowu dosy¢ jest kosztownein, gdyz
ptaci si¢ 3 marki za godzing.

Najbardziej zajmujaca jest wycieczka do po-
blizkiej Oliwy, miejscowosci historycznej. Tu juz
zaczyna si¢ kraj Kaszubow, ktorzy jak wiadomo
sg resztkami dawnych stowianskich Po-morzan
i moéwig gwarg, ktora uchodzi za dyalekt jezyka
polskiego.

Gléwne siedlisko Kaszubow znajduje si¢ nad
Battykiem, mig¢dzy odnogg Gdanskg, a gorng
Brda. Zachodnia granica narzecza kaszubskiego
i wogole jezyka polskiego poczyna si¢ w nadmor-
skiej wsi Biatogorza (Wittenberg w pow. Lebor-
skim, zkad idzie na potudnie, trzymajac si¢ za
Wierzchucinem przewaznie linii granicznej pro-
wincyi pomorskiej, na Bytowsku Miastku. Po-
tudniowa granic¢ Kaszub tworzy rzeka Brda, az
do wsi Me¢cikat, na polnoc miasta Chojnic, ztam-
tad ciagnie si¢ na Karsin, Szmejde¢, KoS$cieszyn,
Snincz do Oliwy i Baltyku, w Gdansku mieszka
cokolwiek Kaszuboéw na przedmiesciach od strony
poinocnej.

Na zachdd i poludnie graniczg Kaszubiz Niem-
cami, na wschod z polskim szczepem Lasakow.
W powiecie Leborskim, granica jezyka polskiego
dwa razy sigga w Pomorze, kolo Rolasina, gdzie
jest polska parafia, trzeci raz sigga tam w powie-
cie Bytowskim, gdzie sa polskie parafie Ugoszcz
i Niezabeszewo. Natomiast wkracza raz granica
jezyka niemieckiego Wrpowiat Kartuski i zabiera
dwie wsie: Cho$nice 1 Borowy las.

Na przestrzeni okreslonej granicami narzecza
kaszubskiego a obejmujacej okoto 100 mil kwa-
dratowych, mieszka 187,000 ludzi, miedzy ktore-
mi 161,000 Kaszubow. W tej liczbie nie sg poda-
ni Kaszubi mieszkajacy w koloniach na potudnie
Chojnic, w Szynfeldzie i Melanowie i 3,000 Ka-
szubow Kabatkow, w pow. Leborskim i Stupskim
nad Ubskim jeziorem, odlagczonych od dzisiejsze-
go glownego siedliska Kaszubow 4 milowa prze-
strzenia, zniemczong jeszcze przed wynalezieniem
druku. Kabatkowie nad jeziorem Ubskiem, jezeli
si¢ stosunki nie zmienia, za sto lat polski jezyk
utracg do reszty, lecz tymczasem silnie si¢ opiera-
ja zniemczeniu. Jezyk zasila si¢ tam jeszcze ja-
ko tako przez wystuzonych zoinierzy, ktérzy ba-
wigc w czasie stuzby w W. Ks. Poznanskiem,
gdzie to stacyonuja putki pomorskie, zamieniajg
swoje narzecze kaszubskie na czysty jezyk polski
1 wrociwszy do domu rozmawiajg ze swoimi tylko
po polsku.

(D. n)
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— Nie, nie 1 jeszcze raz nie! Chciatem so-
lidaryzowac¢ z ksigzng W alii, lecz wobec ogloszo-
nego przez nia programu, niepodobna!l

Dnia bowiem czwartego maja mial si¢ odby¢
meeting, na ktorym miano podda¢ pod dyskusye
trzy kwestye:

1. Znizenie kosztow strojow damskich.

2. Utrwalenie statosci kroju.

3. Zblizenie toalety kobiecej do mezkiej.

Na pierwsza godzg¢ si¢ zupeilnie. Niecli beda
nie zbytkowe, nie wyszukane (protestuje przeciw-
ko powszechnie uzywanemu wyrazowi skromny,
suknia moze by¢ tania a nie skromna ina odwrdt;
sadze, ze wyrazenie prosta powinno by¢ najstoso-
wniejsze, gdyz istotnie nie o co innego nam cho-
dzi jak o prostotg). Otdéz prostota niech sobie po-
da r¢ke z tanioscia, a wdzigk kobietom wrodzony
niech starczy za koronki drogie.

Zbytek nie upigkszy nikogo, a wdzigku nie na-
da ani odrobiny.

Co do drugiej kwestyi, to istotnie nie wiem co
odpowiedzie¢. Czeste zmiany w kroju powoduja
wydatki, a tych ze wzgledu na paragraf pierw-
szy nalezy unikaé. Z drugiej za$ strony, nie-
podobna zagrodzi¢ umystowi ludzkiemu drogi wio-
dacej do nowych pomystow.

O trzeciej kwestyi nawet mowi¢ nie chce, tak mi
si¢ wstretnie dziwaczng wydaje.

Odktadajac tez stanowcza odpowiedz w tej tak
waznej kwestyi na pdzniej; wspomng tu o pigknym
jubileuszu, ktoérego widownia byta Warszawa.

Ah! znowu jubileusz — zawotacie!

Tak, jubileusz i to tylko dwudziesto-pigcie-letni,
a powiem nawiasem: oby takich wigcej obchodzo-
no chociazby nawet co lat dziesi¢¢.

Dwustu robotnikoéw, ubranych od$wigtnie, w uro-
czystym nastroju, zebrato si¢ dla ztozenia zyczen
swemu chlebodawcy, z powodu dwudziesto-pigcio-
letniego posiadania fabryki garbarskiej. Tym
szczg$liwym jubilatem byt p. Karol Szlenkier —
lecz réwnie szczgs$liwi byli robotnicy.

Pan Szlenkier, rad byl, widzac okoto siebie tyle
serc zyczliwych, a robotnikom serca kotatalty z ra-
dosci, bo przewodnik ich byl zawsze wyrozumiaty
i sprawiedliwy, a w dzien jubileuszu dat nowy do-
wod swej zacnosci. Oto chcac pokaza¢ jak ceni
prac¢ ijak nalezy pomagac¢ ludziom uczciwym,
obdarowat kazdego z robotnikéw ksigzeczka osz-
czednosci. Kwota =zalezata od ilosci lat pracy
w fabryce, wszystkie ogétem wyniosty okolo pigc-
dziesigt tysiecy rubli. Oprocz tego ofiarowat ju-
bilat szes¢ tysiecy rubli na rzecz podupadtych kup-
cow warszawskich.

Szczodry to dar, za ktory nalezy si¢ p. Szlenkie-
rowi dwoista wdzigcznos¢, od robotnikéw obdarzo-
nych i od calego spoleczenstwa. Ta ostatnia zte-
go powodu, ze p. Szlenkier wypowiedzial czynem,
iz robotnik nie jest tylko automatem do wyzyski-
wania, ale ze nalezy mu si¢ wynagrodzenie stoso-
wne do dziatalno$ci i sumienno$ci. Jeste§my sta-
nowczo przeciwni rozdawaniu czegokolwiek bez
zastlugi, lecz jezli robotnik praca swa gorliwa przy-
czynia si¢ do wzbogacenia tak zwanego chlebo-
dawcy, nalezy mu si¢ takze czastka dorobku. Ze
jian Szlenkier tak postapil, zaszczyt mu to przy-
nosi.

Wszystkie pisma pelne sg pochwal za ten czyn,
nawet te, ktore gromity Francya, za projekt bu-

dowania tanich mieszkan dla robotnikéw w Pary-
zu. Jak to dobrze, ze w Paryzu o tern nic nie
wiedzg i nie mys$lg i$¢ za gtosem, chocby najwiel-
mozniejszego Kuryera..

Obok daru p. Szlenkiera zapisujemy legat Pien-
kowskiego. Przeznaczyl on 56,826frankéw na
zalozenie szkoly wmajatku Piatki Borowe. Wkrot-
ce zostanie ulozonem, jakiego rodzaju ma by¢ ta
szkota. Poniewaz kilkakrotnie juz poruszano
kwestye szkoly rolniczej, przeto moze
z tego zapisu ona powstanie.

nizszej,

W kazdym razie, jakakolwiek bedzie szkota, by-
le byta. Na tern polu kazdy przybytek jest po-
zyteczny, kazdy posterunek os$wiaty witamy z ra-
doscig. Os$wiata sama nie da nikomu szczescia,
trzeba do tego innych jeszcze warunkow, lecz
szczegscie bez §wiatla, jako$ dziwnie nie licuje zna-
szemi poj¢ciami.

Tyle juz razy o tym przedmiocie mowilismy,
a zawsze si¢ pod pioro cisnie, zawsze wola o pa-
mig¢. Nie zawsze usitlowania dobre si¢ wioda, ni-
gdy wszakze nie nalezy si¢ zniechgcaé, przeciwnie,
nawet po nieudanych probach winno si¢ zabierad
do pracy na nowo.

Wielez to np. gospdd chrzescianskicb upadto,
a jednak ciagle powstaja nowe, ci co je zakladaja
maja nadziej¢, ze tym razem proba si¢ uda.

Warszawskie gospody poupadaly prawie wszyst-
kie, a mimo tego dowiadujemy si¢ o powzigte] my-
$li, zalozenia nowej na Solcu. Fundusz na ten cel
zapewnilta juz jedna z naszych filantropek, a po-
myst jej musimy uznaé¢ za bardzo dobry, gdyz So-
lecjest czeécig miasta zamieszkang przez samych
prawie robotnikdw.

Od prozy zycia przejde do poezyi i poety.

Zanim moj kolega w dziale krytyki literackiej
rozpisze si¢ o §$wiezo wydanych poezyach Stanista-
wa Grudzinskiego, pozwolg sobie zaczerpnaé z tej
krynicy uczu¢ przewaznie smegtnych, a jednach
czystych i pigknych. Musze takze zwrdci¢c uwa-
ge, ze ksigzka ta wydang zostata na rzecz autora,
ktoéry zloZzony niemoca, pedzi dnie samotne na wsi
pracujac nie wiele, bo mu choroba sit juz malo
pozostawia. Dlatego rzecza jest godziwg i obo-
wigzkiem naszym zach¢caé do kupowania tej ksiaz-
ki, w ktorej czytelnik znajdzie obok perlacych si¢
lez smutku, perly prawdziwe, obok usmiechu zy-
cia, wonne kwiecie r6z, a nadewszystko znajdzie
wiare¢ silna.

Wierze, iz wieki przemina, jak mary,

I pokolenia cale w proch si¢ zwieja,

Sto razy Swiat sie¢ przeobrazi stary,

I tylez razy zwyczajna koleja,

Madros$¢ zawiedzie — S$mieré¢ hojna dlonig
Miliony mogil porozrzuca wsze¢dzie,

I §wiat si¢ znuzy wieczysta pogonia,

A On wciaz bedzie!

Wierze, iz dobro, piekno, Swiat wspanialy,
W Nim ma odwieczny istnienia poczatek,
I ze ludzkoS$ci wszystkie idealy,
To Jego mysli szczerozloty watek.
Ze jest ogniskiem do ktérego plyna,
Duchy strudzone zywota ogrojcem,
I ludzkos$¢ cala jest jedna rodzina,

A Onjej ojcem!

Wierze i w ludzi, ze na dnie ich duszy,
Jak na dnie morza czyste perly drzemia
Ze gdy jej reka milosci poruszy,

Odblaskiem nieba zasSwieca nad ziemia,

Ze wiecej slabych, chorych, niz zbrodniarzy7,
Ze choé najmocniej szalefistwo opeta,
Jeszcze gdzie§S w glebi duszy sie rozrzarzy

Iskierka $Swieta.

Wierze wiec'w przyszlos§¢ tej wielkiej rodziny,
Bo chociaz niebo skryje chmur nawala,

Cho¢ grom szalenstwa rozwali w ruiny
Wszystko, co ludzkosé czcila i kochala,

Znowu na niebie blySnie jutrznia zlota,

I tern piekniejsze po nocy $witanie,

Bo gdzie ludzko$ci krzyze i Golgota,

Tam zmartwychwstanie.

Wierze, ze idziem po postepu drodze,

Chociaz ta droga wiedzie nad otchlania,

A czem jest krwawy ciern w pielgrzyma nodze,

Tern doSwiadczenia, co nam dusze¢ ranis.

W mrokach bladzimy, czujac strach i zalos$é,

Co krok — to rany i zawody S$wieze,

Lecz, ze w blekitach czeka doskonolo$¢,
Wierze!

Czyz nie miatlem slusznos$ci, chwalac autora ta-
kich mysli, w takie przystrojonych szaty.
a w znacznej
smut-

Jest to cechg dzisiejszej poezyi,
czedcei 1 literatury wogoble, ze wigcej w nich
ku, zalu i nieutulonej jakiej$ tesknoty, anizelija-

snych iiromieni i wesotych u$miechéw. Zkad to

pochodzi?

Trzymajac si¢ zasady, ze literatura jest wize-
runkiem zycia, musielibySmy uwierzyé, ze zycie
istotnie wigcej ma cierni anizeli r6z, wigcej przy-
nosi boledci anizeli radosci i zadowolenia.

I oto powdd, dlaczego niektorzy autorowie, pro-
zaicy czy poeci, kirem okrywaja lutnig.

Ta ostateczno$¢ nigdy nas nie powinna ogar-
nia¢ — bo rani ci¢zko, a nigdy nie leczy.

Sitla — to spokdj, sila — to rozwaga,
Duch jej na marne nie trwoni,
Czas jej nie niszczy! nie! ona si¢ wzmaga,

Jak damascenskiej bart broni.

A kiedy dziala, to juz nic nie moze,
Zwrécié jej ciosu na strone,

Tak jest niezlomne, jak wyroki Boze
I tajemnicze, jak one.

Nie mow, ze slaby ten, co dzwiga brzemie,
Bez skarg, zlorzeczen, choé¢ z bélem;
Atlas na barkach dzwigajacy ziemie,

Takiej slabos$ci symbolem!

Nie méw, ze silny, kto ni¢ zycia targa,
Wprzéd nim godzina wybila!
Znaé, co cierpienie— a nie znaé, co skarga

— Oto moc ducha i sila!

Mamy nadziej¢, ze poeta nasz nie jednym nas
jeszcze obdarzy utworem, ze zdréw i silny uderzy
w lutni¢ z ta samg wiarg, lecz weselej, z wickszg
nadzieja pomyslnosci zycia — tu, na ziemi.

Es. Zet.



PRIEGLAD LITERACKI.

Renard G Czy czlowiek ma wolng wol¢? Prze-
ktad z francuzkiego. Naktadem redakcyi Weg-
drowca. Warszawa 1883 r.

Wedle zapowiedzenia redakcyi Wedrowca po-
kazato si¢ pierwsze dzietko z seryi dwunastu, ma-
jacych za przedmiot, rozbidor najwazniejszych
wspolczesnych zagadnien filozoficzno-naukowych.

Dzielka te maja by¢ zgodne z obecnym stanem
nauki z celem dania w formie popularnej, podstawy
do sadzenia o wspodlczesnych kwestyach filozoficz-
no-naukowych, pouczanie doktadne o ich znacze-
niu, wskazanie mozliwego rozwigzania a wreszcie
zobrazowanie treSciwego wspoéiczesnego ruchu
umystowego.

Redakcya Wedrowca do spelnienia tego zada-
nia przystapita wydajac G. Renarda ,Czy czto-
wiek ma wolng wole?” Otéz p. Renard, jako ,filo-
zof dyletant” jak to sam twierdzi (str. 160) w kon-
kluzyi dzietka swego oS$wiadcza stanowczo, ze
»czlowiek nie jest wolnym, nie byt nim nigdy i ni-
gdy nim nie bedzie. Jest we wszystkich czynach
swoich od pierwszego do ostatniego, od najwa-
zniejszego do najmniej znaczacego, kierowany
przez przyczyny wewngtrzne lub zewnetrzne, ukry-
te lub widoczne, otaczajace go siecig nierozer-
walng.” (Str. 157 i 158). Ze zdaniami i przeko-
naniami filozofa dyletanta spieraé¢ si¢ nie bedzie-
my, nadmieniemi tylko, ze broszurka ta czytaé si¢
daje z zajeciem, napisana jest lekko i nie bez pe-
wnej dozy humoru (wcale nie filozoficznego), tlo-
maczenie tylko szwankuje miejscami zacierajac
charakterystyczny a subtelny dowcip filozofa-dy-
letanta, ktory praca swa przypomina nam: ,We-
bera Der lachende Demokrrtos”. Jezeli i dalsze
dzietka wchodzace w sktad tego wydawnictwa,
roéwniez tak przystepnie i zajmujaco sa napisane
to rokowaé nalezy, iz wydawca na tym interesie
nic nie straci.

Jozef Strumilto. Ogrody podinocne wydanie siod-
me przerobione i pomnozone przez Wtad. Tyniec-
kiego. Tomoéw III. Wilno 1880 r.

Stwierdzona uzyteczno$¢ tego dzieta sprawita,
ze juz w siodmym ukazato si¢ wydaniu. Trzy
spore tomy ozdobione drzeworytami i planami
obejmuja wszystko co ogrodnik wiedzie¢ winien
a nadto zawierajg w sobie dla ludzi niefachowych
nieocenione wskazowki i rady, tak ze przy zakta-
daniu ogrodow jako tez iich prowadzeniu $mia-
to obej$¢ si¢ moga bez ogrodnika.

Wieczory powieSciowe wydane przez redakcya
,Biesiady Literackiej”. Tom X I—X V1. Warsza-
wa 1882 r.

Mamy przed soba sze$¢ tomow powiesci 1 opo-
wiadan stanowigcych dalszy ciag ,,Wieczorow po-
wydawanych przez redakcya ,Bie-
siady Literackiej”. Zbior ten zlozony jest z sa-
mych tlomaczen z francuzkiego, z wyjatkiem je-
dnej powiesci pod tytulem: ,,Zaraza w Marsylii”
przez Mary¢ Lafon, ktora naszym zdaniem, jako
zbyt drastyczna, przepetniona zbrodniami i intry-
gami zbyt bujnej wyobrazni, budzgcemi niesmak
w czytelniku, nie odpowiada zalozeniu pisma,
przy ktéorem jako dodatek wychodzita; wszystkie
inne zasluguja na uwage czytajacej publiczno-
1 A

wiesciowych”

$ci. . .

»Milo$¢ iambicya” powies¢ historyczna Schmidt-
Weisenfelda, nakre$lona na temacie rewolucyi
francuzkiej z r. 1798, przedstawia nam w udatnej

formie takie osobistoSci jak Robespiere, Dantona
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i innych. Zre¢cznie osnuta zakonczonajest Smier-
cig Dantona i Desmonlins’a na szafocie i tryum-
fem RobeSpiera.

»Waterloo” powies¢ historyczna Erckmanna-
Chatriana, jak sam tytul wskazuje, za przedmiot
ma ostatni boj krwawy, jaki Napoleon I-szy po
powrocie z Elby zwrogami swemi stoczyl. Powie$¢
pomieniona, uj¢ta jest w wdzigczng forme¢ opowia-
dania starego zolnierza Alzatczyka, ktory ze
zwyci¢zkg armig cesarza, $wiat caly niemal oble-
cial, po bitwie Lipskiej osiadl przy opiekunie
swoim ojcu Gaulden w Ealsburgu i mial zamiar
ozeni¢ si¢ z ukochana Kasig. Z przybyciem Na-
poleona I-go Jozef opowiadajacy swe przygody,
powotany zostatl na nowo w szeregi wielkiej Armii
z ktorg bedac po $lubie z Kasig pociggngé musiat
na pole walki. Opis tej walki olbrzyma majace-
go rung¢ pod ciosami catej Europy, jest nadzwy-
czaj zajmujacy, a sam opis bitwy pod Waterloo
zaliczony by¢ moze do naj$wietniejszych opisow
tego rodzaju Wiktora Hugo (,,Nedznicy”). Po-
wies¢ Erckmanna-Chatriana stanowi niejako wstep
do dwoch nastgpnych.

,Najazd”, wspomnienia i opowiadania Ludwi-
ka Halevy’ego i, W ogniu i w obozie”, obrazki
z zycia zolnierzy, Edmunda Thery, a majacych
za temat krwawg wojne z r. 1870. Oba te dziel-
ka sa wielce zajmujace, tres¢ ich ruchliwa i zywo
malujaca kleski jakim Francya podlegla — boha-
terstwo zotnierzy a niedot¢ztwo wodzéw iich mo-
ralny upadek.

Najpiekniejszym i najwdzigczniejszym utworem
bedacym w tym zbiorze niezaprzeczenie sg ,,Listy
z mojego ogrodu”, Margrabiego de Cherville. Jest
to cacko napisane z francuzkg elegancys, przypo-
minajacg Micheleta ,,Ptak” a traktuje o kwiatach,
ros$linach i przyrodzie.

Te¢ przepickng prac¢ polecamy wszystkiem na-
szem Czytelniczkom, tern radziej, ze nietylko tresé
sama lecz i tlomaczenie jest udatne i zachowuja-
ce indywidualny charakter autora.

Wt. Kor. Zielinski.
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*** Rzadki dowodd zdolno$ci i pracy, datl mto-
dy student uniwersytetu jagiellonskiego Rudolf
Trzebicki, ktoremu patent na doktora medycyny
wreczony zostanie przez wystanca cesarskiego
(sub auspiciis imperatoris) wraz z pier§cieniem
z monogramem monarchy. Aby zastuzy¢ na ta-
kie odznaczenie, trzeba udowodni¢; iz od rozpocze-
cia nauk gimnazyalnych, kandydat byl zawsze
pierwszym uczniem w kazdej klasie i ze wszyst-
kich przedmiotéw miat stopien celujacy; nastep-
nie zlozy¢ celujaco egzamin maturitatis
czas pobytu w uniwersytecie, jakotez przy zdawa-
niu egzaminow, uzyskac stopien celujacy ze wszyst-
kich bez wyjatku przedmiotow.

i przez

*** Budowa nowej $wiatyni katolickiej w Eka-
terinenburgu na Uralu, szybko posuwa si¢ na-
prz6d, dzigki parafian. Techniczny
kierunek robot powierzono p. Brunonowi Korzu-
nowi, za§ og6lng administracy¢ syndykom, panom
Mitkiewiczowi i Werzklemiczowi. W ikaryat pa-
rafii permskiej w Ekaterinburgu, objat juz $wie-

ofiarnosci

70 zatwierdzony przez wtadze, ks. Misinski, nie-
gdy$ bernadyn z Piotrkowa.

*** Dzienniki wloskie donosza, iz w Rzymie
robig przygotowania do uroczystego obchodu
w dniu 15 maja r. b. stuletniego jubileuszu gre-
gorianskiej reformy kalendarza. Program nie
jest jeszcze stanowczo utozony, lecz w kazdym ra-
zie wygloszone be¢da dwa kazania w bazylice di
san Lorenzo, w Damaso: jedno historyczno-apolo-
getyczne przez kardynata Alimonda, drugie nau-
kowe przez uczonego astronoma ks. Ferrari, przy-
jaciela stawnego ojca Secchi. W program ob-
chodu wchodza takze deklamacye utworéw tacin-
skich i wykonanie oratoryum Haydna ,Stworze-
nie §wiata”.

*** Polacy w Ameryce majg juz obecnie swoje
dzienniki, ko$cioty, stowarzyszenia religijne, do-
broczynne, literackie, muzyczne, wlasne czytelnie,
teatra, urzadzaja bale na ktérych naturalnie ma-
zur pierwszg odrywa role. Oprocz dwoch gazet
w Chigago, w Milwankee wychodzi polskie czaso-
pismo ,,Zgoda”, a w Detroit, dzigki redaktorowi
Zielinskiemu, ,,Chaf” sluzy interesom polskim.
Niedawno odbyto si¢ w Milwankee, poswigcenie
nowego kosciota polskiego, pod wezwaniem $w.
Jacka. Dwa inne, $w. Stanistawa Kostki 1 $w.
Jadwigi istniejace dawniej, juz obecnie nie wy-
starczaty. Podczas poS$wigcenia koS$ciota, doko-
nanego przez arcybiskupa Heiss, przyjmowaty
w nim udzial polskie stowarzyszenia: §w Kazimie-
rza, Stanistawa Kostki, biskupa Jozefata, Kra-
szewskiego i inne. Przemawiano po polsku, po
angielsku i po francuzku. Immigracya, szczegbl-
niej wloscian, zmniejszac si¢ zaczyna, i wielu oba-
lamuconych biedakéw wraca do kraju.

**% Krolowa Wiktorya ustanowila nowy order
zwany ,krolewskim czerwonym krzyzem” (Royal
Red Cross) 1 przeznaczony wylacznie dla kobiet,
ktore potoza szczegodlniejsze zastugi w pielggno-
waniu rannych. Krzyz ten zdobi czerwona ema-
lja ze ztotemi brzegami, na kazdem z ramion jest
napis: ,,wiara, nadzieja i mito$¢” a w $rodku wi-
zerunek krélowej. Order ten bedzie udzielany
i poddankom obcych krajow.

*#% Przez lat 33 z kolei, na jednym z cmenta-
rzy wiedenskich, na ktérym pochowano ofiary z 13
marca 1848 r. widywano siwowlosego starca rok
rocznie sktadajacego bukiet z fiotkow u stop pom-
nika rewolucyonistow i z glebokiem wzruszeniem
odmawiajacego na kleczkach, krotka modlitwe za
polegtych.

Starzec 0w nie byt ani demokratg, ani socyali-
sta, lecz przeciwnie goracym stronnikiem rzadu
i gorliwym katolikiem — c6z wiec sktaniato go do
corocznej ofiary na grob i modlitwy za dusze re-
wolucyonistow? Oto podczas powstania w 1848
roku, pewien mocno skompromitowany student
uniwersytetu, ukryt si¢ najednem z przedmies§c
wiedenskich, w domu r¢kawicznika. $liczna 16-
letnia coérka tegoz, czuta zywe wspotczucie dla
owego ,,zbrodnia stanu”, ktore nastgpnie, gdy za-
grazala mu utrata zycia, zamienito si¢ w goraca
mito§¢. Szukajacego schronienia ukryla w wila-
snym pokoju, dopokad tak wielkie zagraza¢ mu
bedzie niebezpieczenstwo, z mys$la, aby nastgpnie
obmysle¢ sposobno$¢ tajemnego opuszczenia Wie-
dnia.

Rekawicznik kochat namigtnie corke, zarzadza-
jaca calym jego domem, gdyz matka umarta wy-
dajac ja na $wiat, oburzyt si¢, gdy zwierzyta mu
si¢, iz z narazeniem siebie ukryta rewolucyoniste,
i na domiar oddata mu serce, w uniesieniu i gnie-
wie, nie zastanawiajgc si¢ nad nastgpstwami, po-



biegt do komenderujacego jenerata Windisch-
gratz’a i ukrywajacego si¢ w jego domu mtodzien-
ca, wydal w rgce wladzy. Wieden byl wtedy
w stanie oblezenia, wigc zdradzony student przy-
ptacil zyciem swoja mlodziencza nierozwage.

Jakze to straszna zaszla zmiana w mtodziutkiej
corce rekawicznika od chwili, gdy rozlegajacy si¢
huk wystrzatow w Brigitenau, zwiastowal $mier¢
skazanych na rozstrzelanie powstancow z 1848 r.
Dawniej tak zywa, §piewajaca i wesota, teraz
przesuwata si¢ po domu smutna i milczgca; nigdy
u$miech najlzejszy nie pojawil si¢ na jej ustach,
a chociaz okazywata ojcu nalezne uszanowanie,
tenze czutjednak, ze stracilt cze§¢ i mitos¢ jedy-
Wkrotce zapadta na zdrowiu, choroba
robita gwaltowne postepy, $mier¢ zblizala sig
z kazda chwilg. Oczekiwata jej spokojna. Gdy
wybila ostatnia godzina i ojciec ukleknowszy przy
jej tozu, ptaczac btagal o przebaczenie, podala
mu re¢ke ze stodkim u$smiechem, proszac aby w za-
mian, w rocznic¢ $mierci biednych skazancow
sktadal na ich grobie bukiet z fiotkéw, jej ulubio-
nych kwiatow.

nej corki.

Starzec spetnial do $Smierci Zzyczenie umierajg-
cej corki — w tym roku 14 marca nie bylo bu-
kietu fiotkdéw na grobie polegltych — gdyz ten co
przez 33 lat spetniat t¢ cigzka pokute, pare mie-
siecy pierwej spoczal nareszcie snem wiecznym.

*** Nie dawno wyszla w Ameryce ksiazka p.
t. Life of Buchanan sa to pamigtniki Jakoéba Bu-
chanan, ostatniego prezydenta demokratycznego
Stan6w Zjednoczonych. Byt on wielkim przyja-
cielem kraju naszego i czynnie opieckowal si¢ za-
lozeniem pierwszych osad polskich w Illinois i Te-
Odnoszace si¢ do tego ustepy pamigtnika
Redakcya dzie-

xas.
sg dla nas ciekawe i zajmujace.
ta zajat si¢ p. Jerzy Curtis.

*** Nie ma zapewne drugiego dziennika moga'
cego si¢ pochlubi¢ tak wielowickowem istnie-
niem jak chinska urz¢gdowa gazeta Sin-Pao (No-
we wiadomosci), zatozona przez
skiego Hung-Wu wr. 1366 i po dzi§ dzien wy-
chodzaca. Poczatek gazet w Europie mozna od-
nie$¢ takze do bardzo dawnych czaséw. Jeszcze
na jakie sto lat przed Narodzeniem Chrystusa,
od czasu do czasu wydawano w Rzymie pisemko
donoszace zazwyczaj o waznych zasztych w pan-
stwie rzymskiem wypadkach. Ogloszenia te zwa-
ne acta populi et urbis, czytano ludowi na publicz-
nych placach lub tez przylepiano na postumen-
tach pomnikéw. Niezadlugo przybraly charakter
urzedowy i nazwe¢ acta senatus, a z nastaniem ery
chrzescianskiej rzad wydawatl je codziennie p. t.
acta diurna, ktore to pisemka zblizone juz byly
do naszych gazet, ale niedlugiem cieszyly si¢ zy-
ciem. Dopiero w XV 1 XVI wieku, juz po wy-
nalezieniu druku, znowu pojawity si¢ we Francyi,
a w Wenecyi, podczas wojny z Turcyg wr. 1563,
rada dziesigciu wydawata pisemko dla ludu, za-
wiadamiajace o wypadkach z pola walki. Pisem-
ko to czytywano ludowi na ulicach i placach,
a kto chcial mégtje kupi¢ za mala monete zwang
»gazzeta” (t. j. sroczka), i od nazwy tej monety
»gazeta” i odtad wszel-

cesarza chin-

owo pisemko przezwano
kim wydawnictwom podajacym nowiny i wiadomo-
$ci, nadano nazwe¢ gazet. Jan Carolus pierwszy
zaczal wydawaé w Strasburgu w r. 1609 pierwszy
staty dziennik p. t. ,,Wiadomos$ci o wszelkich wy-
padkach i godnych uwagi historyach, jakie w tym
1609 r. przytrafi¢ si¢ moga w Goérnych i Dolnych
Niemczech, rowniez wk Francyi, Wtoszech, Szko-
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cyi i Anglii, Hiszpanii, Wegrzech, w Polsce,
Siedmiogrodzie, Wotloszczyznie, Motdawii, Turcyi
Wszystko jaknajdoktadniej zaraz po otrzy-
Dziennik ten

etc.
maniu, drukiem oglaszane begdzie.”
zachowany jest w bibliotece hejdelberskiej; wy-
chodzit przez lat 70, to jest do 1679 r. Druga
z kolei gazetg, regularnie raz w tydzien wycho-
dzacs, wydawatl i redagowal w Paryzu w 1628 r.
Teofrast Rensdeau p. t. ,,Nouvelles ordinaires des
diverses endroits”, ktéra cieszyta si¢ ogromnem
powodzeniem; trzecig za$ ,,Gazette de France”,
wychodzaca w Paryzu od 1631 r. Zachgceni ich
powodzeniem, pojawiali si¢ nastgpnie coraz nowi
wydawcy i zaczgly powstawaé coraz inne i coraz
liczniejsze pisma peryodyczne.

**x Gazette de Hollande”“ zapewnia, ze Wy-
stawa amsterdamska bedzie bardzo ciekawg i zaj-
mujaca. Miedzy innemi osobliwo§ciami mozna
bedzie widzie¢ wioske jawanska,
przez mezczyzn, kobiety i dzieci, zajetych zwykte-
mi codziennemi robotami, jak gdy pozostaja wlJa-
wie, tej perle Indyi wschodnich. Jawanczycy po-
mieszczeni sa tymczasowo w domu schronienia,
Sa nadzwyczaj sprytni
i pojetni, bardzo spokojni i weseli. Dwie przy-
byle z niemi kobiety sa bardzo pojetne, maja
wielka ch¢¢ i zdolno$¢ do nauki. Zobaczywszy
dzieci odzwiernego uczace si¢ czyta¢, chciaty takze
si¢ uczy¢ i prosily o ksigzki. Jedna patrzac tylko
na robiacg ponczoch¢ zon¢ odzwiernego, sama od-
razu nauczyta si¢ i towarzyszke swoja predko bar-
dzo nauczyla robienia ponczoch. Obyczaje Ja-
wanczykow sa jeszcze nader pierwotne i oryginal-
Pewnego dnia praczki odniosty im uprang

zamieszkala

zwanym Aremenhuis.

ne.
bielizng, zadajac brudnej; w mgnieniu oka roze-
brali si¢, zdjeli bielizn¢ i zostawszy w stroju Ada-
ma, podali ja z uprzejmym usmiechem przerazo-
nym Holenderkom, ktore uciekly copredzej, przy-
siggajac sobie ze juz odtad nigdy wyspiarzom ja-
wanskim nie beda same odnosi¢ bielizny.

*** Dzienniki amerykanskie zapewniaja, ze
proby z zaprowadzeniem telefonu pomigdzy No-
wym Yorkiem a Chicago, na odlegtosci wynosza-
cej okoto tysigca mil angielskich, udaty si¢ nader
pomys$lnie i telefon funkcyonuje wybornie.

NOWE WYDAWNICTWA,

$piewakow w Wartburgu,
Stowa i muzyka Ryszar-

Tanhauzer i turniej
opera w trzech aktach.
da Wagnera, z niemieckiego przetozona pod mu-
zyke bardzo starannie przez Maksymiliana Radzi-
szewskiego.

PowieSci historyczne J. I Kraszewskiego wyszty na-
stepujace:

Semko, czasy bezkrélewia pc Ludwiku.
to i Jadwiga. Tomow 3.

Matka krolow, czasy Jagieltowe.

Strzemienczyk, czasy Witadystawa
ka. Tomoéw 2.

Odpowiedzi od Redakey,

Pani A. 3. w Hr.
kosztuje od 10 do 15 zlotych.
raz ubierajg przewaznie adamaszkiem lub aksamitem,

Jagiet-

Tomow 2.
Warnenczy-

Fason bibulkowy na suknia

Wetniane suknie te-

atlas jest mniej modny a materya zupelnie wyszla

z uzycia.

Redaktor J. K. Gregorowicz.

Wydawca E. Skiwski.

Z.awiadomienia.

noMiTHbm

MOCKBA

Juz opuscila prase § nowa edycya ,,Najnowszej
i najpraktyczniejszej metody kroju sukien, okry¢
damskich i dziecinnych”. Sama ilo$¢ wydan naj-
lepiej dowodzi o warto§ci i wzieto§ci mojej pracy.
Na wystawie w Moskwie 1882 r. uznana za najlep-
szg 1jako wzorowa do szkot krawiectwa polecona
zostata, przyznano mi patenta wynalazku w Pary-
zu, Brukselii i w innych panstwach. Edycya 8 po-
wigkszona z rozlicznemi najnowszemi eleganckiemi
wzorami wszelkich fasonéw sukien, okry¢ i dol-
mandw przezemnie opracowanych. Jest to jedy-
ne dotad dzieto dla nauki kroju z gruntownym
wyczerpujacym wyktadem, tak utatwionym podiug
ktérego nawet same panie wyuczaja sie kroju zza-
stosowaniem do kazdej najnieforemniej zbudowa-
nej figury i mody. Edycya 8 zawiera drugq do-
datkowa metod¢ na sposob francuzki poprawnie
przezemnie utozona, ktdrg swoim wuczenicom bez-
platnie udzielam. 4 edycye polskie a 2 w przekla-
dzie niemieckim wyczerpane a w przekladzie ros-
syjskim w tych czasach opuscita pras¢. Cena
nauki kroju i szycia fasondw z materyalu rs. 15, me-
tody z 37 tablicami rysunkowemi rs. 3 kop. -50
sztucznej linijki utatwiajacej bardzo nauke rysun-
ku,rs. 1 kop. 50. Najnowszej metody kroju bieli-
zny zrysunkami rs. 2. Na kursa przyjmuj¢ kaz-
dodziennie tak w pierwszym specyalnym wlasnym
zakladzie nauki kroju sukien i bielizny, w Warszawie
Miodowa Nr 1, gdzie osobiscie prowadze wyklad,
jako i w filjach w Petersburgu, Krakowie i Lwowie.
Po ukonczonym kursie wydaj¢ $wiadectwa poswiad-
czane przez Urzad Zgromadzenia Krawcow.

/t. crlodsinski

nauczyciel i autor Metody w 8-ej edycyi i wlasci-
ciel wielu szkét kroju.

Pragnac coraz wigcej rozwijac dziatalno§¢ opar-
ta na zdobytem juz zaufaniu Prenumeratorek Ty-
godnika Mod i Powiesci, Redakcya ma zaszczyt
poda¢ do ogdlnej wiadomosci, ze pod swym nad-
zorem urzgdzita pracownie wszelkich ubran i stro-
jow damskich nie wytaczajac bielizny i oddawszy
ja pod gtowny kierunek osoby nalezycie uzdolnio-
nej, przyjmuje wszelkie obstalunki tak z materya-
tow jej powierzonych jak i z wlasnych, wykonywa
je wedtug najswiezszych wzoréw paryzkich, porg-
czajac za staranne wykoficzenie i uczciwy stosu-
nek z interesantkami.

Adres: Do Redakcyi Tygodnika Mod i Powiescf
oraz Przyjaciela Dzieci — Widok Nr 3.

Polki wyjezdzajace do Paryza, celem wyksztat-
cenia si¢ w obranych przez siebie zawodach mogag
znalez¢ u jednej z rodzin polskich w tern miescie
mieszkanie ze stotem, ustuga i prawdziwie rodzi-
cielska opiekg. Blizsza wiadomo$¢ o warunkach
nader przystgpnych, mozna powziaé w Warszawie
w Redakcyi Tygodnika Mdéd i Przyjaciela Dzieci

Widok Nr- 3.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza
si¢ dodatek zdrzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Chmielna N. 1530 (20).
Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod Nr, 19, r.1883

X.
TRZY ZONY HENRYKA SMIRT.

przez

AN AIS SEGALAS.

Przeklad J. B.

(Dokonczenie.)

— No, rzeczywiscie bytem tak nieszczgdliwy iz
utracitlem pierwsza moja zong¢, odpowiedziat Hen-
ryk.

— Ach! zawotal ucieszony wieehrabia, wigc...

— A nadto, przerwat Henryk, dotknat mnie bo-
lesny cios — stracitem i druga.

— A co! zawotal wesoto wicehrabia, widzisz wigc
ze miatem sluszno$¢.

— Bynajmniej, odpart Henryk, poniewaz trzecia
moja zona jeszcze zyje.

— Czy podobna! zawolat nierozwaznie wicehra-
bia, przeciez upewniano mnie ze umarla.

— Co! krzyknat Henryk 1 oczy jego zaiskrzyty
si¢ gniewem, a zatapiajagc w wicehrabiego ponure,
grozne i zarazem badawcze spojrzenie, dodat: Wigc
skoro pan wiesz, czemuz mi si¢ wypytujesz?., kto
powaza si¢ rozpowiada¢ panu moje domowe spra-
wy?.. A wigc juz i tu mng si¢ zajmuja... zbytek tro-
skliwosci... ja o nikogo si¢ nie troszczg... Nie chce
dtuzej zatrzymywac pana, prosz¢ idz w swoja stro-
ne... ja chce zwiedzi¢ okolice... Mam zaszczyt go
pozegnac.

I oddawszy lodowaty ukton, odwrocit si¢ od wi-
cehrabiego.

Byt juz do§¢ daleko, a wicehrabia nie ruszajac
si¢ stal nieruchomy, ostupiaty, jakby przykuty do
miejsca, 1 patrzyl za nim szeroko otworzywszy
oczy.

— Jako$ nie koniecznie mity i grzeczny, ten mdj
przyjaciel., i nie sklonny do zwierzen... szkodal!...
A! z reszta, pal go licho! wrécg do margrabiny, ona
ktora wie wszystko cojest i nie jest, musi znac te
zaciekawiajaca historyg... a wypowie co tylko bedzie
wiedzi¢é... Doprawdy jest zachwycajaca ze swemi
aksamitnemi oczami i ostrym jakby z Zzywego sre-
bra jezyczkiem .. Trzeba jej odda¢ wizyte.

I zaraz pobiegt do margrabiny, byt ciekawym, juz
nawet nie jak corka Ewy, ale jak reporter gazeciar-
ski — a wszak to rzecz wiadoma powszechnie, ze
najciekawsza z kobiet, nie daréwna pod tym wzgle-
dem reporterom.

Henryk Smirt powiedzial prawd¢. Amedina kto-
ra skutkiem uczynionego w albumie odkrycia, jak
martwa padta na ziemig, zostata przeciez docucona
z tego $miertelnego niemal zemdlenia. Odzyskata
przytomno$é, ale po tej strasznej katastrofie, tlat
w niej zaledwie ciefi zycia.

Jak tylko watlo jej sity dozwolily, ojciecniezwto-
cnie zabral )4 e “.ta.it ,»i
chwili w tym zgubnym domu meza, ktoérego progéow

bodaj nigdy byla nie przestapita!

Zbolaly i oburzony do najwyzszego stopnia, pan
d’Armangis bytby pragnal wiasnemi r¢kami zdu-
si¢ niegodnego zigcia, gdyby prawo nie sprzeciwia-
o si¢ temu; nie mogac mis¢ tego zadoscuczynienia,
musiat poprzesta¢ na zadaniu separacyi. Henryk
Smirt ktory czas jaki§ byl dependentem u adwoka-
ta i znal kodex, przypomnial sobie artykut 299,
opiewajacy:
nastgpil, utraca wszelkie prawa zapewnione mu
umowa przed$lubna, oraz Ze prawnicy dowodzili iz
artykut ten winien by¢ stosowany i w razie separa-
cyi prawnej. Nie chcac naraza¢ si¢ na tak bole-
sng dla niego ewentualno$¢, zgodzil si¢ na dobro-
wolng separacyg, zapewniajaca najzupelniej jego
To byto takze powodem iz zdobyt si¢ na

ze matzonek z ktérego winy rozwod

prawa.
wielkie poswigcenie, .moca ktérego zezwolil aby
Amedina pobierala dochody od swego posagu, jak
tego bezwarunkowo domagatl si¢ pan d’Armangis.
Pocieszal si¢ tem ze owe 400,000 fr. stang si¢ jego
wtlasno$cig po $§mierci Amediny, ktéra pewnie bar-
dzo niedtugo nastapi.

Od czasu separacyi nie miat zadnej wiadomosci
od Amediny, ale nie odbierajgc zawiadomienia
o $mierci, wiedziat ze jeszcze zyje. Dziwilo go
niewymownie ze zycie biednej suchotnicy przecig-
ga si¢ pomimo powtdrnego zapalenia pluc, nie wat-
pit jednak ze skoficzy si¢ wraz z opadnieniem lisci
z drzew.

Oczekiwatl §mierci Amediny, nie w celu szukania
czwartej zony, ale dla wycofania si¢ z matienskiego
interesu. Handlarz ten nowego rodzaju, ktory nie
chcac dorabia¢ si¢ majatku prowadzeniem jakiej$
fabryki czy sklepu, chciat dojs¢ do tego przez mat-
zenstwa ze skazanemi na §mier¢, cieszyt si¢ nadzie-
ja iz nareszcie bedzie mogt zaprzesta¢ tych speku-
lacyj, przyszediszy do posiadania przeszto miliono-
wego majatku.

Opusciwszy wicehrabiego, Henryk wynajat po-
woz i kazat si¢ zawiez¢ do Saint-Jouin, bedacego
jak wiadomo celem wycieczek wszystkich turystow
bawigcych w Etretat. Stanal w Hotelu Paryzkim
utrzymywanym przez stynng pann¢ Ernestyne, i za-
ledwie spojrzawszy na jej przeSliczne czarne oczy,
wyszedt z hotelu i kazawszy woznicy czeka¢ na sie-
bie, ropoczal zamierzong wycieczke.

ZamysSlony, szedl przepysznem urwistera wybrze-
zem, pokrytem kobiercem tej $licznej normandzkiej
zieleni, ol$niewajgcej oczy odcieniem przewyzszaja-
cym zielono$¢ najpiekniejszych szmaragdow. Ale
Henryk Smirt bynajmniej nie byt sklonnym do
uniesien, to tez zamiast podziwia¢ poetyczno$¢ tej
wspanialej przyrody, oblicza! swoje zyski i do"
chody.

— Gdy juz, myslal sobie, Zzona nmja umrze, co
nastgpi lada dzien, przybedzie mi 400,000 fr.
jatku, bede wiec miat 55,000 fr. dochodu.
sprawi¢ wspanialsze

ma-
Dom
moj urzadz¢ daleko okazalej,
ekwipaze; kupi¢ sobie na lato ville z pigknym pata-
cykiem; moze nawet wyszukam jakiej§ towarzyszki
na sezon zimowy, ale zmaltzenstwem stanowczy roz-
brat...
skiego zycia, zycia niezaleznego
pobieznemi mitostkami, uzy¢ bogactwa i swobody,
wolny od kajdan malzenskich i aktow municypal-

Pragne nareszcie uzy¢ wesolego kawaler-
1 urozmaicanego

nych.
Tak rozmyslajac, Henryk zstgpowal po urwistych

nadbrzeznych skatach, co wymagato pewnej §mia-

losci. Szedt $mialo fantastyczng w skale wykuta
droga, tworzaca rodzaj schodow, ktorych porgcze
stanowity skaty. Drozyna ta stawala si¢ coraz
wezsza; za kazdym krokiem zdawato mu si¢ ze za-
puszcza si¢ w otchtan, ie nagromadzone nad glowa
jego skaty, oberwa si¢ lada chwila i zgniota go
swym ci¢zarem. Pomimo to nie zatrzymywal sig,
schodzil coraz nizej, poki nie stanal u podnoza
skat. Tu mimo calej swej $miatosci i obojetnosci,
6tangl zdumiony widokiem jaki si¢ oczom jego
przedstawit, 1 zaczal wpatrywac¢ si¢ wen bacznie,

z pewnym przestrachem 1 podziwieniem zara-
zem.
Byta to otchtan, obraz strasznego spustoszenia.

Do kota widzial tylko olbrzymie odlamy skat, ster-
czace jedne nad drugiemi w wspanialym i groznym
zarazem beztadzie, jaki przyroda umie wytwarzaé
jezli pragnie nas przerazi¢. Zdawaé si¢ moglo ze
gora jaka$§ zmieniala miejsce pobytu, i znuzona
przeprowadzka, nie pomyS$lata jeszcze o uporzadko-
waniu i ustawieniu swych ze skal utworzonych me-
bli.

Przed nim roztaczat si¢ niezmierzony obszar mo-
rza; po nad nim zamg¢t bez wyjscia; ani §ladu drogi
ktéra przybyt widaé nie bylo; do kota chaos i spu-
stoszenie.

Stojacemu u stop tego strasznego urwiska, wyda-
je sig¢ iz zablakat si¢ wjaka$ niezmierzong otchtan,
z ktorej nigdy juz nie wréci do $wiata zyjacych,
i zdjety niewystowionym przerazeniem, oglada si¢
szukajac bramy piekiet.

A jednak wszystko to nie zraza turystow, odwa-
zajg si¢ na t¢ trudng wycieczke, czgsto dlatego je-
dynie aby moédz powiedzi¢¢: I ja takze bylem tam
i widzialem.”

Rozpatrujac si¢ do kota, Henryk przekonal sig¢
niebawem, ze miejscowos$¢ w ktorej si¢ znajdowat
nie byla tak pustg i osamotniong jak mu si¢ z po-
czatku zdawato. W pewnej odleglosci dwie osob
rozgladato si¢ po tej dzikiej okolicy. Widzial ze
byt to jaki§ mezczyzna w towarzystwie kobiety, ale
z tak daleka nie mogt dojrze¢ ich twarzy.

Mgzczyzna, znuzony widaé, usiadt na odtamie ska-
ty, kobieta za$, zwawa i zaciekawiona odbiegta od
niego, przypatrujac si¢ z zajeciem skatom najdzi-
waczniejszych ksztattow. Zdawata si¢ bardzo zy-
wa, wesola, swobodna, i lekko jak dzieci¢ przeska-
kiwata z jednego na drugi odlam skaty.

Przebiegta predko koto Henryka nie spojrzawszy
nawet na niego; zapewnie myS$lata sobie ze turystow
codzienie widywa¢ moze, a do skat w Saint Jouint
nie predko, a moze i wcale nie wrdci.

Jakkolwiek zazwyczaj obojetny inie ciekawy, Hen-
ryk tym razem wyjatkowo zapragnal zobaczy¢ jej
twarzyczke, ale byla nader starannie otulona i za-
stonigta. Posta¢ jej nikta w fatdach dlugiego po-
dréznego okrycia, a chcac si¢ zabezpieczy¢ od ostre-
go nadbrzeznego wiatru, oprocz zapuszczenia woal-
ki zarzucila na kapelusz wielki kapturek tak twarz
zaslaniajacy, ze dojrzec¢ jej prawie niepodobna bylo.

Biegata to w t¢ to w owa stron¢, az nagle przy-
szta jej ochota wej$¢ na wysoki odtam skaty, z kté-
rej powierzchni rozleglty roztaczal si¢ widok. Juz
wejscie w gore bylo trudne, ale zejscie prawie nie-
mozebne dla kobiety. Nie ulgkta si¢ jednak, i zacze-
ta wstepowaé ostroznie.



Skata zastaniata jej Henryka, ktory nie spuszcza 1
z niej oczu. Gdy wysung¢ta mata nézke obuta w ele-
gancki bucik, pomyslat sobie:

— Sliczng ma nézke.

W tern nagle spostrzegt, ze si¢ zachwiata... noga
jej si¢ poslizneta. Jednym skokiem byl przy niej
i ujat w objecia, wtasnie w chwili gdy miala upas¢
i moze zrani¢ si¢ niebezpiecznie. Towarzysz jej sie-
dziat daleko i zapatrzony w morze nic tego nie wi-
dziat.

Skutkiem nagtego jej przechylenia si¢ i pochwy-
cenia w objecia Henryka, okrycie nieznajomej roz-
sungto si¢, kapturek spadt z glowy, wiatr uniost
woalke, §liczny motylek wyszedl ze swoich obsto-

nek. Chcac podzigkowaé swemu wybawcy, spojrzata

na niego, i w tejze chwili gto$ny krzyk wydart sig
z piersi obojga.

— Moja zona! krzyknat Henryk.

— Onl!... On!... krzykneta Amedina!

Henryk wpatrywatl si¢ w nig z oslupieniem, zara-

zem przerazony i zdumiony. Byta to jego zona ale
zupeilnie inna jak dawniej — nastgpila niepojecta
zmiana.

W atta 1 wychudla istota, ktéra po raz ostatni wi-
dziat tak cigzko chorg i z kazdym dniem blizsza
$mierci; ta pier§ z ktorej lada chwila ostatnie tchnie-
nie ulecie¢ miato, ktorej $mieré¢ miaTla mu nieomyl-
nie zapewni¢ posiadanie tak pigknego majatku; ta
umierajagca kobieta zmartwychwstata w peilni sit
i odmienita si¢ do niepoznania.

Amedina byta teraz $§wieza jak réza,
tchneta zdrowiem i zyciem. Zaokraglity si¢ wychu-

dte jej i zapadle policzki; blade lica pokrywat swie-

cata postac

zy rumieniec; nie byt to juz, jak dawniej, jakby tyl-
ko cien mtodej kobiety, jakby roza ktorej listki lada
chwila opas¢ mialy, ale r6za §wieza, w calej peini
SWego rozwoju, majgca zy¢ nie zyciem tego nietrwa-
tego kwiatu, ale zyciem mtodej i zdrowej kobiety.

Cala jej postaé, ktora dawniej zdawata si¢ pochy-
la¢ z powodu braku sil, teraz wyprostowala sig, uty-
ta, figurka byla ksztattng i szczupta, ale bynajmniej
nie watla. Stowem, zaszla w niej niepoj¢ta zmigna,
jak owe domy na ktérych przybijaja blaszki z napi-
sem: ,,Ubezpieczony od oguia“ tak patrzac na jej
czerstwg rumiang twarzyczke, wyraznie zdawalo si¢
czytaé: ,,Ubezpieczona od chorobyll

Patrzac na nig z ostupieniem, Henryk zadawat
sobie pytanie czy to nie senne marzenie.

Gdy Amedina go poznata, oczy jej zablysty obu-
rzeniem; po chwili na ustach pojawit si¢ usmiech
ironiczny, zwycigzki i wyzywajacy.

— Widzisz pan, rzekta, ze jestem zupelnie zdro-
wa i silna, i ciesz¢ si¢ bardzo Zze mam sposobnos¢
zawiadomi¢ pana o tem.

— Ach! pani... wyjakal; jestem szczegsliwy...

— Wedhlug pana, skazana bylam na $mier¢ nie-
chybna, skutkiem nadzwyczaj rozwinigtej choroby
piersiowej; radz¢ mu rozpoczaé¢ na nowo studya me-
dyczne, gdyz widocznie doktorskie wiadomosci pa-
na sg nader niedostateczne... Suchoty moje, dodata
z gniewnem oburzeniem, istniaty tylko w ohydnym

albumie pana.

— Skoncz pani, przez lito$¢! zawotal, nie wzna-
wiajmy tej optakanej historyi.
— O! badzze pan spokojny, zawotata; zapewnie

przez zbytnig troskliwo$¢, lgkasz si¢ aby nie zaszko-
dzito mi wzruszenie spowodowane tem wspomnie-
niem... Kto wie? mys$li pan moze iz sam jego Wwi-
dok przyprawi mnie o nieuleczalna chorobg... o! nie
obawiaj si¢! jestem teraz zdrowa i silna, zmieniona
najzupeiniej tak pod wzgledem moralnym jak fi-
zycznym. Przestalam by¢ naiwnem dziewczgciem,

kochajacem pana szalenie. Tak okropne katastrofy

wywotuja w nas straszne przesilenia, wyrabiaja do-
$wiadczenie i znajomos$¢ zycia, i olbrzymim krokiem
posuwaja dojrzatos¢é duszy. Dziewcze stato si¢ ko-
bieta, zdolng poznaé¢ pana i ocenié... Uleczylo mnie
oburzenie... pogarda zabila mitos¢.

wyjakat, nie moge znie$¢ dluzej...
Jednak zamiast si¢ oddali¢, stat jakby przykuty
si¢ w t¢ ozywiong postaé,

— Panil!...

do miejsca, wpatrujac
w t¢ zmartwychwstatag tchnaca zyciem i zdrowiem.
I on, cztowiek tak zazwyczaj zimny i nieprzeniknio-
ny, byt teraz tak przybity i ostupiaty, iz nie panujac
nad soba dozwolil czyta¢ miotajace nim wrazenia,
w swej zmienionej twarzy i btednem spojrzeniu.

— Al nie mozesz pan ochtona¢ z zadziwienia, za-
wolata Amedina. Ale bo tez spotkato pana straszne
rozczarowanie... nie mozesz pan pojac¢ jakim cudem
mogtam si¢ tak odmienié... otéz racze¢ pana objasnic.
Gdy poznatam niecne wyrachowanie pana, boles¢
moja byla tak straszna, iz o mato nie umartam...
potem gniew i oburzénie miotalty moja dusza, i po-
Wtedy oj-
»Staraj si¢ odzyskaé zdrowie,
Od

tej chwili nie zaniedbatam nic co tylko mogto przy-

wiedziatam sobie: musz¢ si¢ zemscié!.,.
ciec moj powiedzial:
dzieci¢ moje, a bedzie to najwicksza zemstal!...
czyni¢ si¢ do mego uleczenia; nie zbraklo mi cier-

pliwosci ani wytrwalo$ci; stuchatam $lepo przepi-

sow doktora, poddajac si¢ najzupelniej troskliwej
opiece najukochanszego ojca i mojej dobrej Marynki.

»Moje wyleczenie si¢, najsrozsza bedzie dla niego
kara i zemsta! powtarzatam sobie, musz¢ wigc tego
dokazaé¢; odzyskam sily, utyje... i zy¢ bed¢ do po-
znej staro$ci, aby udaremnié¢ niegodziwa jego spe-
kulacyg... 1 postanowienie to przeprowadzatam
z tak zelazng wolg, iz jak pan widzisz jestem zdro-
wa 1 silna.. 1stu lat dozy¢ moge... Wszak znane
panu przystowie: ,,Bog chce, czego chce kobietal.
I pozegnawszy go szyderskim uktonem, odeszla
tryumfujaca, dumna swoja zemsta, i prg¢dko pobie-
gla do ojca.

Zobaczywszy powracajaca, pan d’Armangis wstat
i podszedlszy naprzeciw niej, zapytal:

— Z kim

chwila ze moéwisz z jakim§ panem, miatem wtasnie

rozmawiata§? Spostrzeglszy przed

zblizy¢ si¢ do was: pewnie to kto z naszych przy-
jaciol?

— Nie, ojcze drogi, pan ten nie jest naszym
przyjacielem,., to moj maz!

— On! krzyknat unoszac si¢ pan d’Armangis;
i dla czego nie zawolata§ mnie, czemu pozbawilas
mnie przyjemnosci, abym raz jeszcze cisnal mu
w oczy moja pogarde, nazwal ne¢dznikiem i niego-
dziwcem!... Gdziez on jest? nie widz¢ go nigdzie...
Jakze to bylo?...

— Opowiem ci wszystko, odrzekta z zaiskrzonym

co$§ mu powiedziata?...

wzrokiem; zems§$cilam si¢ nakoniec!

— Ach! do $mierci zatlowac¢ nie przestang, ze
konwenanse §wiatowe nie dozwolity mi wyzwaé¢ go na
pojedynek, zawotal pan d’Armangis. Moze szczgscie
byloby mi sprzyjato, moze bytbym zabit tego nik-
czemnika i uwolnit ci¢ od niego... Na nieszczgscie
nie mozna pojedynkowac si¢ z zigciem!.,.

Henryk powrdcit do Etretat przygnebiony dozna-
nym zawodem. Wprawdzie pocieszat si¢ tem ze sil-
na jego budowa i zelazne zdrowie, przewyzsza nie-
skonczenie sily i zdrowie Amediny, tak wigc pre-

dzej czy pozniej odziedziczy jej majatek, ale nie

mogt nie uznaé¢ ze prawdopodobnie na spadek ten
przyjdzie mu zapewnie czekaé¢ dlugo, moze do po-
znej staroS$ci.

Powrdcit do hotelu i caty ten wieczoér byt niewy-
Wielkiemi kro-

myslat o swoich dwoch

mownie niespokojny i wzburzony.
kami chodzil po pokoju;
zonach zmartych i o trzeciej zyjacej; o swoim spry-

tnym sposobie przyj$cia do majatku, ktory udawszy
mu si¢ tak wybornie po dwa kro¢, za trzeeim razem
grozit niepowodzeniem.

XII.

Dwie zmarte zony.

Henryk Smirt rzucil si¢ na t6zko z glowa nabita
goragczkowemi mys$lami. Pragnatl zasnaé, ale uprzy-
krzona mys$l palita moézg jego, nie dajac si¢ odeg-
nac.

»Jakto, wigc wtasnie w chwili gdy mialem po-
sig$¢ trzy posagi i by¢ uwolnionym od ostatniej zo-
ny, upragnione to szcz¢$cie odtozone zostaje do nie-
ograniczonego czasul..

Do kota nie bylo nic coby moglo rozerwac go
i rozpedzi¢ smutne rozmys$lania. Pozostawal w po-
sepnym, pospolitym, nic nie moéwigcym pokoju ho-
telowym, ktorego jedyna zalete stanowil widok na'
morskie wybrzeze. Nocna lampka bladawe rzuca-
ta $wiatto. silnie wzburzone, ry-
Wrod ci-

szum je-

Morze tej nocy
czalo w oddali, toczac spienione fale.
szy nocnej rozlegal si¢ tylko przerazajacy
go, ktory zdawat si¢ jednoczy¢ w sobie bolesne krzy-
ki konajacych rozbitkow. Byt to odglos zatosny,
wspanialy i grozny zarazem: jakby ambasador prze-
mawiajacy Ww imieniu swego monarchy, tak morze
zdawalo si¢ upominaé¢ ludzi, wyrzucaé¢ im ich prze-
stgpstwa 1 zbrodnie.

Henryk zasnat wsréd tego przerazajacego odgto-
su, oddzialywajacego silnie na jego sen niespokojny
i przerywany.

W tem nagle zdato mu si¢ ze otwieraja si¢ drzwi
jego pokoju, i ukazata si¢ na progu postaé¢ ludzka,

ale jaka$ nieokreslona i niepochwycalna... powoli

jednak zaczeta si¢ uwydatniaé — i poznal w niej

pierwsza swoja zong. Miala na sobie czarna aksa-
mitna sukni¢, zupeinie taka jak na portrecie zawie-
szonym w jego gabinecie. Moznaby myS$Il¢¢ ze wy-
szta z ram swoich.

Postapila, czyli raczej przesunela si¢ przez pokdj,

dtugi wlokacy si¢ tren jej sukni grobowy jaki$

szmer wydawal; spojrzenie patato gniewem i obu-
rzeniem, oczy ciskaly ptomienie.

Zblizywszy si¢ do t6zka Henryka, zawotata gro-
znie:

Badz przeklety! trzy kroé¢ przeklety! ty co za-
$lubites mnie dlatego jedynie, ze dotknigta bytam
nieuleczalng choroba sercowa... Dwie rzeczy tak
swiete jak milo$¢ i matzenstwo, staty si¢ dla ciebie

przedmiotem niecnej spekulacyi... Bog ci¢ ukarze,

twoja trzecia zona pomsci si¢ za mnie!.. *

Henryk stuchal tych stow z niewyslowionem
przerazeniem, podwojonem jeszcze pojawieniem si¢
drugiego widma. Byl to duch drugiej zony, uka-
zujacy si¢ obok pierwszej.

I ta ubrana byla tak samo jak na portrecie, tyl-
ko powldczysta jej biata muslinowa suknia tworzy-
la rodzaj calunu. Wlepita w Henryka straszne, lo-
dowate spojrzenie.

— Biada ci! biada! mowita. Podobata ci si¢ we
mnie moja chorobliwa blado$¢, stabe zdrowie, posta-
wa watla, pochylona jakby lada chwila zlamaé si¢
zdradzajace ze oczy
Biada ci!

oblubiencze umierajacych, kochanku §mierci!.. Spra-

miata, zamglone spojrzenie,

moje lada chwila zamkng si¢ na wieki...

wiedliwo$¢ bedzie wywierzona, nie minie ci¢ kara...
pomsci mnie trzecia twoja zonal..

I obie przysunety si¢ tuz do jego l6zka i wycia-
gnawszy rece, tak ze czul na czole lodowate wieja-
ce od nich zimno, wotaty razem:

— Trzecia twoja zona pomsci nas obie!



Henryk chciat wydaé¢ okrzyk trwogi i przeraze-
nia, ale nie mégt wydoby¢ gtosu, zamart mu w gar-
dle. Powiodt do ko-
ta przerazonym wzrokiem, nie zupelnie obudzony,
Ochtonawszy przekonat si¢

Wysilenie to przebudzito go.

na wpo6t przytomny.
ze nie ma nikogo; odzyskujac wigc poczucie rzeczy-
wisto$ci, rzekt oddychajac lzej:

— A! co za straszny sen!..

Czut jednak jaki§ cigzar przygniatajacy mu pier-
si; sen ten wstrzasnal calg jego istota; glowa mu
plongta.

— Ach! zawotal, tak duszno... tak goraco... odet-
chnaé nie mogg!

Wstawszy z 16zka, pobiegt do okna i roztworzyt
na rozciez; poczem ufny w swoje jak mawiat zela-
zne zdrowie, patajaca gtlowe i potem oblane czoto
wystawil na zimny wiatr wiejacy od morza. Z po-
czatku uczul si¢ orzezwionym i milego doznawat
wrazenia, ale niebawem zrobilo mu si¢ zimno,
dreszcz przebiegl go od stop do glowy.

Nie zwazajac na to, zostawil okno otwarte i za-
czat chodzi¢ po pokoju mys$lac o tym strasznym
$nie; trwato to do$¢ dtugo az nareszcie zimno prze-
jeto go do kosci, bole$nie dajac si¢ uczu¢. Nogi
mu zesztywnialy; dreszcze wstrzasaly nim jak w fe-
Zamknal okno i potozyt sig.

— Co mi si¢ stato? mys$lat sobie;

brze.
nigdy nie do-
$wiadczatem nic podobnego.

Zimne dreszcze wzmagaty si¢ co chwila, i nieba-
wem staly si¢ tak gwaltowne iz rzucaty nim na 16z-
ku; zgby dzwonity, konwulsyjne wstrza$nienia mio-
taty ciatem, aznareszcie nastapito rozpalenie i gwat-
towna goraczka. Przed chwila zdawato mu si¢ ze
lezy zanurzony w lodzie, teraz czul jakby ogarnia-
jace go plomienie gwaltownego ognia.

Nazajutrz rano, gwaltowny nieustajacy kaszel
szarpal mu piersi; czul silny bél w plecach i w bo-
ku, i pomimo swoich nader niedostatecznych wia-
domosci lekarskich, poznatl ze dostatl zapalenia ptuc.

Kazat przyzwac¢ doktora, ale ratunek byl spdznio-
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ny; kuracya szla niepomys$lnie; w przeciagu paru
dni choroba rozwingla si¢ gwaltownie. Uezul z prze-
razeniem ze jest blizkim $mierci.

— By¢ze to moze! mowit sobie z gigbokiem upo-
korzeniem, abym ja zdrow isilny jak dab, miat
ktéremu
Ach!

ale ona nie jest juz teraz watta i ostabiong... utyta,

umiera¢ marnie na n¢dzne zapalenie ptuc,
staba i watta Amedina oprze¢ si¢ zdotatal..
jest zdrowa, silna, rumiana — kiedy ja tak okrop-
nie jestem zmieniony, sina blado$¢ twarz moja po-
krywa, rysy si¢ wyciagnely...

Widzac ze zadnej juz nie manadziei, doktoérostro-
czyby,
przezorno$é, nie kazal przyzwaé notaryusza.

znie nadmienil Henrykowi, przez prosta

— Przyzwa¢ notaryuszal.. pisa¢ testament!., wy-
krzyknat z wéciekto$cia, na c6z si¢ to przyda!., nie
moge, nie mam prawa pisac¢ testamentu!

A w duszy powtarzatl sobie:

— Hal
mego majatku...

nie wolno mi nawet przekaza¢ rodzinie
Owo tak korzystne dla mnie za-
strzezenie jakie umiatlem zamieszcza¢ w umowach
przedslubnych, zapewniajace caly wspdlny maja-
tek na przezycie, obraca si¢ teraz przeciwko mnie...
trzecia moja zona zabierze wszystko, nietylko moj
osobisty majatek, ale i pozostalty po dwoch pierw-
szych zonach moich.

Juz sama ta mys$l tak gwaltownie nim wstrza-
sneta iz przyspieszyla koniec. Smieré, budzaca za-
wsze silne wrazenie, nawet wtedy gdy ma polozy¢
kres zyciu niegodziwca, szybkim krokiem si¢ zbli-
zata; grozne jej symptoraata objawiaty si¢ coraz wi-
doczniej, i wkrotce ostatnie wydat tchnienie. Bog
karzacy przestepcow, dotknal swym palcem silnego
jak dab Henryka Smirt i padtjakby pod odlamem
skaty.

Nie powiemy ze polaczyl si¢ z dwiema zmarlemi
bo sadzimy ze one poszly do nieba,
jego za$ dusza chyba w inng zwrocila si¢ droge.

Dobra Amedina przywdziata zalobge po swym po-

zonami swemi,

twornym mezu, i gdyby byta wiedziata o jego cho-

KONIEC.

robie, moze posun¢taby swa wspaniatlomys$lnos¢ az
do otoczenia go troskliwg opickg. Wedlug prawa we-
szta w posiadanie catego majatku Henryka Smirt,
z takim nagromadzonego trudem, a jako mtoda,
pickna i bogata wdowa, stala si¢ przedmiotem licz-
nych hotdow; ale nauczona bolesnem doswiadcze-
niem, odmawiala bez litosci wszystkim kuukuren-
Postanowita nie opuszczaé ubodstwiajacego

ja ojca, ktory nie posiadat si¢ z radosci ze naresz-

tom.
cie skarb swoj odzyskal. Samo wspomnienie o mat-
zenstwie przejmowalo ja dreszczem; owdowiatej po
Szatanie nie uSmiechata si¢ my$l powtdérnego za-
mazpojscia, z obawy zeby czasem za drugiego meg-
za nie obrata Belzebuba.
Margrabina i wicehrabia, wielomowni jak sroki
i papugi, i nadzwzczaj lubigcy rozpowiadaé¢ wszelkie
zastyszane wiadomosci, rozgtosili historye Henryka
Pani de Porgy powtarzala ja w salonach,
i w klubach.

Na szczg$cie zakonczenie nie bardzo byto zacheca-

Smirt.
wicehrabia w modnych kawiarniach
jacem dla majacych che¢é sprobowaé tego matzen-
skiego handlu, gdyz koniec koncem $mieré nielito-
$ciwa wywiodta w pole wstretnego swego sprzymie-
zenca — zdradzita go i w jego wtasne uwiktata si-
dia.
sach handlowych, bywa kto$ oszukany przez swego

Nic to zreszta dziwnego; ilez razy w intere-
wspoélnika.

Dla pocieszenia cieniéw pierwszych zon wdowcow
ze szkoly Henryka Smirt, dodajemy jeszcze, iz naj-

czedciej tak si¢ zdarza, ze nareszcie umierajg oni
pierwsi i majatek przechodzi na zony ktoére ich
przezyty.

Szoésta zona Henryka VIII, Katarzyna Paar,
umiata unikng¢ okrucienstwa swego tyrana i przezy-
ta go zard6wno jak Amedina Henryka Smirt; a ktoz
przywodzey
kto-

1 ona takze, za-

nie wie, ze ostatnia zona Sinobrodego,
tej szkoty, zostata ocalong przez swoich braci,

rzy zabili niegodziwego malzonka.
rowno jak Amedina, odziedziczyla catymajatek nie-
boszczyka me¢za i doskonale umiata sobie radzi¢.






Tygodnik iVfod, Ubiory i roboty. Dodatek do N. 19, 1883 r.

N. 1. Szlaczek do ryc. 314 w N. 18. N. 2. Szlaczek do ryc. 314 w N. 18.

Opis do N. 19.

(Dokonczenie.)

N. 40. Silknia z odmien-
nym stanikiem.

Spoédnica z materyatu w
kratg, z szerokim wolan-
tem, utozonym w kontra-
faldy; na tunike¢, w ktorej
krata obrocona jest sko-
$nie, potrzeba bryta 120
cent. diugiego i 180 sze-
rokiego, upigtego fartusz-
kowe z przodu i prostego

potrzeba po zszyciu pe-
leryny S$rodkiem plecow,
daé szew od Y do Z, da-
lej od Z przez gwiazdke
do dwukropka; na rogach
przyszyte sa kwasty je-
dwabne. Wykroj szyi w
ptaszczyku i pelerynie
wszyty jest w wazki sto-
jacy konierzyk (fig. 59)
od R do punktu. Pletnia
czarna welniana 5, 3 i2
c. szeroka dana w oko-
lo peleryny krzyzuje si¢
na plecach podtug
ryciny 45.

bryta (12 0 dlugiego, 105
N. 4. Paletocik z kap-

turkiem dla dziewczyn-
kilat 3—5. Patrz r. 3.

N. 3. Paletocik z kap-
turkiem dla dziewczyn-
ki lat 3—5. Patrz r. 4.
Kréj i desen na arkuszu
N. XV, fig. 78-85.

N. G Desen wyszyty $ciegiem serbskim, do ryc. 5. Patrz ryc. 7 i fig. 90.

N. 58— 55. Serweta. Krat-

szerokiego) krotko udra- ka azurowa i halt sznurecz-

powanego z tylu. Z boku kowy. Patrz ryc. 32— 33 w

ca podpigciu tuniki dane N. 18. Dalszy ciag szlaku
nasladowanie kieszonki, z patrz ryc. 89 na arkuszu.

klapka zapig¢ta Ha guzicz- Ryc. 53 przedstawia ser-

ki. Stanik =z gladkiego wete (174 c. szeroka), z ma-

materyrtu, ma krotka bas- teryatunicianego ,,Jacquard"

king przecinang w proste w drobny desenik z wrobio-

nemi szlakami z kanwy Al la,

20 i 7 i pol c. szerokiemi,

N. 9. Bukiecik z ja- danemi w odstgpie 30 cent.,
god do kapelusza. na ktorych wyszyte sa dese-

N. 7. Nitka skrgcona do wyszycia $ciegiem serbskim r. 6. nie. Na szerokim pas e kan

wy dany pigkny szlak, staro-

dawnym haftem sznureczko-

wym, zapelniony réznorodne-

patki, taczone kontrafat-

dami. N. 5. Koszyczek do robdét ozdobiony haftem serbskim. Patrz ryc. 51 7

N. 45—46. Plaszczyk z N.8 Bukiecik zdobny
. - motylki?m, do ltape-
peleryna beduinowa, Krodj usza

na arkuszu N. X, fig.
56— 59.

Odrobiony byt z cienkiego,
ciemno zielonego sukienka; po
zszyciu przodow z plecami od Q

mi $ciegami, odznaczajacy si¢
wypukto od tta kanwy, pom

N. 10. Suknia zalobna ze stani- N. 14. Okfyc_ie d%ugie paleto-
kiem z basking. Patrz ryc. 11. towe. Kroj i opis na arku-
szu N. IV, fig. 15—19.

do dotu i po sfatdowaniu plecow, dzielonego w kratke azuro-
podtug oznaczonych znakéw, do- wa, przewiazywana podiug
daje si¢ peleryn¢ zszyta od V do ryc. 54 dajacej prébke w
W i sfaldowana na ramiona h, . . . .
powigkszeniu. Wezsze paski
nie sa wyszywane lecz ozdo-
bione kratka azurowa wigza
na i wyszywang podtug r. 3
i 33 w N. 18. Dalszy ciag

ztaczong z ptaszczykiem od T do
U iz wykrojem szyi od T do krzy-
zyka, z plecami za§ od X do R
Dla utozenia fald beduinowych
Ubrania zalobne.

N. 11. Suknia ze stanikiem N. 12. Suknia zprzypinanym tre- N. 13. Suknia z fatldowang spo-
z basking. Patrz ryc. 10. nom. Patrz ryc. 25 w N. 18. dnica,.



N. 16. Ubranie dla dziew-
czynkih"t—6.

N. 32. Kaftaniczek dla

dziecka. Patrz ryc. 33.

Kréj i opis na arkuszu
K VIII, fig. 39-42.

N. 34. Kroétkie okrycie z szalowemi
koncami do r. 1 w N. 18. Wskazanie
kroju- na arkuszu N. XVIII, fig. 88.

1i.—

1-
K. 17. Paletocik z podwoj-
ny pelerynka, dla chtopca
lat 3—5. Kroj i opis na ar-
kuszu N. VI. fiafe.28—33.
N. 21. Parasolik ze szlakiem plecionym z wstazki.
. 22. Parasolik z galazka kwiatow wyhaftowang od
spodu. iM N. 23. Parasolik en-tout-cas z szerokim szlakiem plu-
szowym.
N. 24—25. Parasoliki powozowe skladane z podszew-
Stop, . ka marszczong.
Suknia z vetement dla panienki lat 12—14. Kroj i opis
na arkuszu N. X1V, fig.73—77.
iN. 3U. Kape-
V' lusztiulowy wy-
szyty peretkami,
zdobny kwiatami
ii aksamitka. Patrz N. 31. Kape-
| ryc. 3L lusz wyszyty pe-
retkami, zdobny
.28 129. Krawatki do zawiazania na okryciu kwiatami i aksamit-
ka. Patrz ryc. 30.
N

™N. 36. Okrycie z
szalowemi kofica-
mi. Patrz r.39.

N. 41. Paletocik dla dziew-
czynki lat 6-8. Patrz r. 42.

;-N. 20. Sukieneczka faldowa-

. 37,

na dla matego dziecka.

N. 18. Ubranie dla chlopca lat N. 19. Sukieneczka z szarfa
2—4. Kr6j na arkuszu N. VII, dla matego dziecka.

N. 33. Kaftaniczek dla
dziecka. Patrz ryc. 32.

Okrycie z faldowanem karocz-
kiem. Patrz ryc. 38

N. 35. Pelerynka dor. 8i9
w N. 18. Wskazanie kroju
na arkuszu N. X, fig. 58a.

N. 42. Paletocik dla dziew-
czynki lat 6—S8. Patrzr. 41.
Kroéj i opis na arkuszu

N. V, fig. 20—27. '

N. 45. Ptaszczyk zbeduinowg pe-
leryng. Patrz r. 46. Kr6j na arku-
szu N. X, fig. 56—59.

N. 43. Plaszczyk dtugi. Patrz r. 44. Kroj
i opis na arkuszu w. II, fig. 6—10a.

N. 39. Okrycie z szalowemi kon- N. 40. Suknia zodmiennym sta-

N-49- 1itS aV rta NH§ffgmt-fi" ryC' N¢ U wPrzOd do r' b4- K- 47 Szlauzek do 27 w N. 18. N. 38. Okrlxn/cie z faldowarﬁlm, ka- 9. Ol Szaloy X toi
rdj na cami. Patrz ryc. 36. Krdj na ar- mkiem. stoiacv

50. Kroj i1 opis na arauszu j>. i, ng. o.

roczkiem. Patrz ryc. 37.
arkuszu-N. X1, fig. 60—62. kuszu N. 111, fig. 'I'—14

kotnierzyk N. 46. Prz6d dor. 45. N. 50. Suknia z vetement zapigtem skosnie.
y

CalFI3VY

Patrz



deseniu na szlak szeroki ryc. 55 znaj-
duje si¢ na fig. 89; obie czesci tacza
si¢ z soba pasujac dwukropkamiikrzy-
zykami do siebie. W hafcie sznurecz-
kowym kontury wyszyte sag nicmi na
szpulce N. 35 (Konigsgarn) koloru
crdme, a $rodki zapelniane rdznem wy-

N. 51. Kokarda z wstazki
ottoman przepigta agraf-
ka. Patrz ryc. 19 w N. 18.

szyciem ni¢mi N. 20. Po skonczeniu wigza-
nia kratek podlug ryc. 54, niémi N. 80 brze-
gi szlaku odznaczone s3a prostym rzedem
dziergania. Brzegi serwety zakonczone kre
cong frendzla.

N. 53. Serweta. Haft sznureczkowy i kratka azurowa. Patrz r. 54—55 tudziez r. 32—33 w N. 18.

N. 54. Wyszycie tta z kratki azuro-
wej do ryc. 55.

N. 55. Szlak. Scieg sznureczkowy i kratka azurowa, do serwety ryc. 53.

N. 52. Kokarda z szerokiej
aksamitki przepig¢ta kotwi-
ca. Patrz ryc. 20 w M. 18.



